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cuando los ninos empiezan ya a comer un poco de todo, 
continúa siendo conveniente darles todos los días como 

desayuno o merienda, una buena ración de

HARINA LACTEADA
NESTLÉ

porqué, además de digerirse muy fácil» 
mente, es un alimento integralmente 
completo, riquísimo en vitaminas y 

sales minerales, que contribuirá 
poderosamente a su máximo 
desarrollo, protegiéndoles 
contra el raquitismo

Pida hoy mismo una muestra de Harina 
Lacteada Nestlé y un e¡emplar del fo
lleto "Para fortalecer a la Infancia" a; So
ciedad Nestlé A. E. P. A. (Sección E 10 \ 
Vía Layetana, 41 - Barcelona
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¡Granada! En mi pecho, que tanto ha sufrido, 
tu nombre moruno aun resuena 
como el tintineo de muchas campanas, 
que aunque toquen alegres, ligeras, 
en nosotros resuenan muy tristes, 
nos alegran... y nos causan penas.
Fué allá, en ttts jardines de ensueño y poesía, 
qzte nunca en la vida olvidar podré, 
donde lanzan millones de arpegios 
las aves que pueblan tu extenso vergel. 
Donde el agua tiene su reino más bello 
y en mil surtidores se desgrana y cae 
en las conchas de mármol qzte esperan 
la lluvia de perlas que el agua les trae. 
Fué allí, lo repito, dondt en una tarde 

que Mayo en perfume su ambiente anegaba, 
que el aire venía cargado de olores de flores, 
regadas al paso por Sierra Nevada, 
donde yo, muy niña y muy inocente, 
las primeras frases de amor escuchaba.
Nunca su recuerdo se ha visto enturbiado 
por las muchas penas que después vinieron ¡ 
siempre allá en el fondo de mi alma quedaron 
como algo muy grato e imperecedero. 
¡Granada! ¡Granada! Tu nombre moruno 
yo toda mi vida lo recordaré 
con todo el cariño que allí me brindaron. 
éQué importa si luego nada pudo ¿er^ 
En balde sería que yo pretendiera 
su recuerdo del pecho arrancar;
con la fortaleza de las cosas grandes 
él se negaría su sitio a dejar. 
Hoy otro cariño muy noble y muy grande 
el alma me tiene de gratitud llena; 
pero no ha borrado el recuerdo en mí 
de aquel que en Granada un hombre me diera.
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La ciencia nos previene 
que la película origina muchas de las 

enfermedades dentales

Día iras día la película puso en peligro 
este diente. Uía tras día la película 
aumentaba. Partículas de alimento 

se adherían a su pegajosa red, que a su vez 
transformábase en criadero de gérmenes. 
Constantemente estos gérmenes hacían su 
labor. Venció finalmente la película. Otro 
diente tuvo que ser arrancado.

Qué es esta película?
Qué es esta película que roba nuestros 
dientes? Una capa viscosa y pegajosa for
mada por las mucosidades de la saliva. 
Amarillea los dientes. Partículas de ali
mento se adhieren a los mismos y pronto 
los deterioran.
Sí, pero esto no es todo! La película con
tiene millones de gérmenes, ilemasiado 
diminutos para ser vistos sin la ayuda de 
poderosos microscopios,
Algunos de ellos de forma alargada viven 
en gruoos. Estos son los gérmenes de la 
caries. Producen enzimas que causan, a su 
vez, ácido láctico. Este ácido láctico di
suelve el esmalte de los dientes lo mismo 
que otros ácidos agujerean la madera o el 
paño.
Otros gérmenes de forma aspirai, llama
dos Spirochaetes, están relacionados con 
las temibles «úlceras de la boca». Tam
bién los hay de forma hemisférica y son

Pepsodent - La Pasta De

los que producen la piorrea. Los dentistas 
denominan todos estos gérmenes con el 
nombre de placa mucosa, llamada vulgar
mente película.

''Qué debo hacer para combatir 
la película?"

Para combatir la película, use Pepsodent 
en vez de pastas dentífricas corrientes. 
Por qué? Porque una pasta dentífrica de
pende de su material de pulimento.
El nuevo material de pulimento contenido 
en el Pepsodent, es uno de los recientes 
descubrimientos más importantes. Su fa
cilidad en eliminar por completo la pe
lícula es extraordinaria! Su notable distin
ción de ser dos veces más blando que los 
demás dentríficos lo ha popularizatlo.
Por lo tanto, cuando deseen adquirir pas
tas dentífricas baratas pero ineficaces re
cuerden que el sistema seguro de combti- 
tir la película es el de utilizar la pasta 
dentífrica especial para eliminarla pelícu
la — Pepsodent — dos veces .al día y visi
tar ít su dentista dos veces al tiño. Repeti
mos; Use Pepsodent dos veces al dia y vea 
a su dentista por lo menos dos veces al año.
Escriba pidiendo un tubo de Pepsodent para 
10 dias a: Busquéis Hermanos y Cía., Cor
tes, 591-A. Barcelona, incluyendo Ptas. 0‘40 en 
sellos de correos para cubrir los gastos de envío.

ífrica Especial qDe elimina la Película

Vea con que rapidez se 

forma la película 

en los dientes!

Estos dientes esta
ban exentos de pe
lícula a las 8 de la 
mañana. AL ME
DIODIA — la solu
ción indicadora de 
la película* fué apli
cada y aparecía asi.

A LAS 8 DE LA 
NOCHE — el indi
cador de la pelícu
la* revela todavía 
más cantitlad de la 
misma. Esta cubre 
las flos terceras par
tes de los dientes.

A LAS 1O DE LA 
NOCHE — los ntis- 
mos dientes, lim
piados con Pepso
dent. Note que la 
pelicula ha sido eli
minada por com
pleto.
*Ruido tnoiensivo utilizo- 
do por los denlisias, que 
cone de relieve la pelícu
la de manera que pueda 
verse a simple vista.

' 4130

SGCB2021



s® DE SEPTIEMBRE DE 1933
ANO XXVII ______________________________

Administración I 

Martjués de Cubas, 5. 

Madrid

PRECIOS DE SUSCRIPCIÓN
DE DOS NUMEROS AL MES, DIAS 5 Y 20
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INTERVIÚS BREVES FIFÍ MORANO
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Nerviosa, inquieta, com
prueba una vez más ante 
el esjiejo el efecto del ma

quillaje. Prolonga una línea con 
el lápiz negro, aumenta el rojo 
de los labios, suprime un tono 
el color de las mejillas... Se acer
ca y se separa del espejo con el 
mismo estilo que el pintor lo 
hace frente al lienzo para ase 
gurarse del perfecto dominio de 
sus colores. Va y viene por el 
camerino preparando el vestido 
(jue le corresponde, corrige un 
lazo, disimula unas arrugas que 
se destacan en los volantes... 
Mientras, afuera, en los pasillos, 
suenan estridentes los timbres 
llamando a escena.

—No es para mí, ¿sabe?— 
me dice, al mismo tiempo que 
coge el vestido—. Hasta media
do el acto no salgo. Pero per 
mítame un momento. Voy a ves
tirme. Así estoy ya preparada.

Entra en la habitación in
mediata, seguida de una donce
lla. A través de la cortina sigo 
sintiendo el mismo movimiento 
nervioso de ir y venir, tan ca
racterístico en su temperamen
to. Levantando un poco la voz, 
le pregunto:

—¿Siempre está lo mismo de 
nerviosa. Fifí?

—Siempre. Es mi padeci
miento o mi defecto. Pero esto 
que usted ve no es nada... ¡Si 
me observara en noche de estre
no o en día de viaje!...

—Me doy cuenta. Debe ser 
algo terrible...

—No lo sabe bien...
Por fin, terminado de vestirse, logro verla sentada. Se acomoda 

frente a mí y me invita:
¡Ya estoy! Puede empezar a preguntarme cuando quiera.

Está sencillamente boiiita, con esa belleza serena y graciosa de 
nina ingenua. En sus ademanes, en su expresión siempre risueña, en 
la mirada candorosa de colegiala que quiere jugar a ser traviesa, en 
toda su menuda figura, hay un ritmo de natural distinción.

Vamos a ver, Fifí, ¿cómo empezó su vocación por el teatro?
Yo no tuve vocación; me obligaron a tenerla. Desde pequeña 

ya estaba predestinada para el teatro. Mi pobre padre, mi familia, 
me crió y educó en este ambiente.

Entonces, ¿su admirado padre influyó en su temperamento?
—Sí y no. Verá; mientras estuve a su lado, naturalmente, aco

modé mis actitudes a su género, que, como sabe, fué más bien el dra
mático. Separado de él, al casarme, abordé la comedia francamente 
cómica, y reconocí enseguida que era el estilo que me iba mejor.

Por eso es el que procuro des
tacar en mi repertorio.

—¿Qué obra ha hecho con 
más entusiasmo?

—El abuelo, del insigne Gal- 
dós, con la que me presenté en 
Madrid. El papel de «Doly» te
nía para mí una poderosa su
gestión. Me emocionaba, y creo 
que llegaba a emocionar.

—¿Ha hecho cine.’
—No. He estado varias ve

ces a punto de ello; pero por 
una u otra circunstancia no he 
podido realizarlo, Y créame que 
me gustaría extraordinaria
mente.

—¿Qué artistas españolas de 
su género son sus preferidas?

—Sobre todas, Margarita 
Xirgu. Después, Catalina Pirce
na. Admiré con fervor a la in
mensa Rosario Pino. De ella 
aprendí mucho. No puedo decir 
nada de María Guerrero. Era yo 
muy joven cuando desapareció.

—¿Y de autores?
—Siempre el primero para 

mí, como creo que para todas, 
don Jacinto Benavente. Des
pués, los Quintero y Amiches. Y 
entre los modernos, Luis de Var
gas, Fernández del Villar, Quin
tero y Guillén, Leandro Navarro 
y quizá algunos más.

—Por último, Fifí, de no 
haber sido actriz, ¿qué profesión 
hubiera elegido gustosa?

—¡Aviadora! — me contesta 
rápida, entusiasmada, juntando 
sus manos, mordiéndose los la
bios y elevando la mirada de sus 
brillantes ojos al espácio; todo 

en un gesto de absoluta entrega a un anhelo o ambición que lo mismo 
ha podido salir del cerebro de una futura heroína o de 1a fantasía 
caprichosa de un alma de niña.

De la nube de su momentáneo sueño ha venido a sacarla el re
pique insistente de un timbre.

—¡Ahora sí es para mí! ¿Oye usted?
Efectivamente, la voz del traspunte, desde el pasillo, le avisa: 
—¡Señora Fifí, a escena!
Y Fifi Morano, la má.s joven de nuestras actrices, sobre la que 

pesa el apellido glorioso de uno de los mayores valores que ha tenido 
la escena española, y a la que esperan días definitivos de decisiva 
consagración artística, me tiende graciosamente la mano, y acompa
ñándose de un gesto y de una reverencia muy de estilo, me despide:

—Buenas tardes, señor periodista...

Julio GARCIA MARTIN

■•MMUUMMUBUIIiaillllllliaUNUKiaUIIIIMinilliailtnilltUUMmiMMnUltBHIIHIHHINMmiNMMMIIIlItMMMMdUMKIIIIMNMMmillINMMM Imprento do Prenso Gráfico, Hermosillo, 73
Teléfono 37885 ti MADRID
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GEORGE RIGAUD en la in
teresante fjelicula Idilio en El (2airo

RENAIT. MULLER, artista de la 
UFA, intérprete de Idilio en EI Cairo

El verano es la mejor época del año para que 
los periodistas, la mayoría de las veces indiscre
tos, se acerquen a los ases o estrellas cinematográ
ficos en busca de esas frases en las que condensar, 
sus gustos, sus aficiones sus preferencias..., hasta 
su ^especial» modo de dormir, de soñar...

Este verano, que es tanto como decir estas vaca
ciones, han llegado las últimas declaraciones, con- ; 
fesiones, o como queramos llamarlo, de los más * 
admirables actores y actrices cinematográficas. No 
dejan de tener interés las contestaciones que han i 
dado a esta interrogación: a;Qué estrella es su pre- 
dilecta

SUSAN FLEMING: Divide su admiración entre Jim 
mv Cagney y Jack Oakie. «No sé por qué será, pero ja 
más me entusiasmaron los actores «guapos*—declara- . 
Mi predilección f>or Cagney y Jack Oakie es sólo debido 
a su excepcional habilidad en actuar.*

GAIL PATRICK: Su favorito es Fredric March. 
♦Lionel Barrymore fué mi ídolo hasta que vi a March 
en El hombre y el monstruo—manifiesta—; me alegré 
infinitamente de que le concedieran la Medalla de la Aca
demia de Ciencias y Artes Cinematográficas.»

KENT TAYLOR: «Espero de veras que ninguna mu
jer lea estas líneas, pues lo que es yo prefiero al Ratón 
Miguelito entre cuantos actores hay en el cine.»

NANCY CARROLL: Ya antes de dejar las tablas 
por el lienzo de plata i lolatraba a Norma Talmadge. Hoy, 
sin haber ninguna cambiado una palabra con ella, si
gue adorándola con igual fervor. «Sólo he visto a miss 
Talmadge de lejos, en el teatro, en las tiendas, en pre-

de películas—dice la linda pelirroja—, y estos ins
tantes de contemplar a mi actriz favorita han sido echar 
más leña al fuego de admiración que siempre sentí por ella. »

GARY COOPER: Dice que para él no hay otra ac
triz como la esfinge de la pantalla: Greta Garbo, natural • 
mente. Nunca ha conversado con ella, mas no le preocu 
pa; sabe de sobra que en Hollywood no llegan a dos do
cenas las personas que conocen personalmente a la Gar
bo. Entre los actores, el predilecto es William Powell, 
quien también es su mejor camarada.

CAROLE LOMBARD: Mary Pickford fué la actriz 
que primero cautivó a Carole, y ella fué también la ins
piración que la decidió a dedicarse al cine. «En lo que a 
mi toca. Mary continúa siendo la reina de todas*—decla
ró recientemente, disponiéndose a filmar la escena final de 
Casada por azar, cinta que coprotagoniza con Clark Gable.'

ALISON SKIPWORTH: «No estoy en el cine sino 
desde hace poco, y, naturalmente, no he tenido todavía 
ocasión de conocer a todos los favoritos de la pantalla. Al 
presente, mi predilecto es Jackie Cooper*—dice la renom
brada cómica inglesa.

MARY BOLAND: «Si me hubieran visto reír como 
una loca al asistir a la exhibición de Los Rompecabezas, 
habrían adivinado al instante que mis favoritos son los 
cuatro hermanos Marx.»

0 ........................ .... .. ...... .
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En los trajes de mucho vestir, los coloridos 
en rojo y en azul son los que dominan, des
pués del blanco.

PERFUMERIA
Plaza del Angel, 17. Colonias, extractos y esencias a 
granel. Colonia concentrada, especialidad de la Casa.

Visite exposición. Esta Casa no tiene sucursales.

A van fina
lizando las 
vacacio

nes, y con ellas 
el goce absolu
to de la liber
tad. Bien es ver
dad que queda
mos gratamen
te recompen
sadas con la 
halagadcra pro

mesa del otoño y sus novedades. 
Como fin de temporada, han sur

gido del fondo de los equipajes, para 
ser lucidas por las siluetas femeninas, 
las últimas novedades que llegaron 
al lugar de veraneo, cuidadosamen
te embaladas y remitidas bajo la eti
queta de los grandes modistos pari
sienses.

En el paseo matinal han imperado 
los trajes justos y ligeros, en jersey 
o en tricot, de una tonalidad seria 
que en ningún momento deja paso a 
la fantasía. En estos conjuntos ma
ñaneros «de última hora» que vere
mos lucir en la otoñada, las únicas 
notas vivas son el bolsillo o el echar
pe, que van en dibujos escoceses o 
en rayas diagonales. El sombrero va 
blanco, con una cinta alrededor de 
la copa, en el mismo tono que el ves
tido.

Los pijamas de mañana se hacen 
de franela, y la mayor parte son cor
tos, con el fin de que aparezca el pie. 
Con estos pijamas va la boina o la 
boina-casquete, siendo menos fre
cuente que al principio de tempora
da la gran pamela, que ahora queda 
reservada, en tejidos delicados, para 
las horas de mucho vestir. En estos 
pijamas mañaneros se procura una 
variedad, basada en el cambio de 
pantalones. Yo he podido apreciar 
en una playa elegante que un pija
ma que a primera hora de la maña
na se lucía con un pantalón azul ma
rino, reaparecía después del vermouth 
con un pantalón blanco o gris claro, 
y en los momentos del casino, todo 
blanco en jersey de seda.

Para la tarde se ven muchos tai- 
lletirs de tonos naturales, acompaña
dos de blusas con bordados ingleses, 
todas blancas o en muselina estampa
da en tonos vivos.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllll]

E
l castillo es muy lindo. Tiene torres caladas, 
almenas, y más allá se divisa un puente. El 
castillo es de arena. Arena bruñida con rayos 

de oro que manda el sol. Entre la arena duermen 
caracolillos multicolores. Conchas de nácar. Pie- 
drecillas microscópicas.

¡Querubes deliciosos! Sus carnes son de cobre, 
porque el sol las ha besado muchos días. Sus ojos 
fulgen dichosos, y sus bracitos—varas de floridas 
azucenas—se agitan incesantemente, fabricando 
casitas milagrosas a orillas del mar. Al mar que no 
temen.

Bajo la tupida arena hay remansos. Remansos 
de agua salada que brotan al conjuro de las pa- 
las juguetonas. ¡Oh divinos remansos! Mares chi- 
quititos donde los pequeñuelos hunden sus pies sin 
temor al peligro de la traidora marejada.

JIIHIIUIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIII
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¡Remanso! Palabra henchida de dulzura. Tejida 
con hilo de santa paz. ¡Remanso! Sosiego para el 
espíritu. Quietud al corazón.

Corren las aguas de la vida saltarinas y turbu
lentas. Corren arrastrándonos en pos de ellas. Ja
dean nuestros cuerpos. Brincan fatigados los cora
zones. Mas de pronto aparece un remanso. Peque
ño oasis de la vida. Vergel delicioso.

Dulce hogar donde se aquietan nuestras penas. 
Rincón bendito donde se calman nuestras angus
tias y se serena el espíritu.

Blando regazo donde podemos reclinar nuestras 
cabezas doloridas en la diaria lucha.

¡Remanso! ¡Dulce remanso! Nuestros brazos se 
alzan a ti implorándote, buscándote. Pero tú eres 
manjar de los afortunados que te encontraron sin 
quizá buscarte.

¡Ah! Los querubes deliciosos de la playa... ya lo 
encontraron.

Y en cuanto a mí... Tengo aún estrellas en el 
cielo que me cantan optimismo, y toda la Natura
leza me invita al bello vivir.

Mi remanso está dentro de mí. Siento su hormi 
gueo en mis venas. Siento algo dulce y bueno que 
me hace feliz.

¡Alma mía! Canta y espera.

Signen en la línea dominando las faldas 
amplias de caderas para abajo, y los cuerpos 
con mangas de diversas formas, pero a base 
de volantes. Desde luego, del codo al puño 
estas mangas aparecen estrechéis, y la ampli
tud por los volantes, los faroles o la for
ma capa, la adquieren desde el codo al 
hombro.

Las mangas de encaje son una novedad 
«antigua» que resulta muy atrayente.

En general, la moda no se presta a estri
dencias de ninguna especie, ni en estas últi

mas notas que se nos dan en la p a- 
ya, ni en los adelantos del otoño. Se
riedad es la base general, y suavi
dad en tonos, géneros y corte.

La amplitud de las pamelas y los 
lindos trajes «fin de siglo* prestan 
im encanto singular a la silueta fe
menina..

Si el jazz deja llegar sus notas has
ta el lugar donde se encuentra un 
grupo de muchachas ataviadas de 
tal forma, sus notas fuera de ntmo 
natural, seguramente se escandaliza el 
pensamiento, que no comprende otra 
música, para fondo del grupo, que la 
suave de los violines, en una inteipre- 
tación de música clásica.

Y así ha transcurrido el verano, 
que llega a su fin.

Curiosa seria la encuesta que se 
podía realizar sobre la influencia que 
el traje ejerce sobre el alma. Deci
didamente no pueden ser idénticos 
los pensamientos de una muchacha 
con la suave línea evocadora del 
día a los de aquellas «chicas» de 
1920.

Esto lo juzga uno un poco en poeta, 
ya que la realidad es muy otra, y se
guramente la encuesta—y en esto 
está su curioso valor—había de dar
nos como resultado algo muy distin
to y sorprendente; algo así como si 
al abrir un delicado estuche de jo
yería encontrásemos, en lugar de la 
perla codiciada o el diamante desea
do, una herramienta de trabajó rea
lizada en pulido acero, pero instru
mento útil y no de lujo.

Y en esto, francamente, estimo 
yo que nada va perdiendo la mu
jer.

La moda de trabajar también es 
conveniente seguirla.

FRANCINE

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIKIIIIIIIIIi:
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Gijón y Agosío.
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ada gutíicc dias
M I

EJŒS tan buena, tan buena, que si no te tuviera calificada ya 
así, esta acción que has hecho conmigo lo justificaría por sí 
sola.

No puedes imaginarte la emoción que me trajo tu tarjeta con 
aqueUas breves líneas: «Esta tarde, a las seis, espérame en el café de 
entonces. No faltes. Necesito urgentemente hablarte.»

Desde nuestra separación no había vuelto por allí. Al entrar 
—no he podido remediarlo—he sentido afluir más rápidamente la 
sangre a mi corazón. Sin sentimentalismos cursis, te aseguro que por 
un momento he sentido una romántica tristeza. ¿Tiempos vividos? 
¿Fantasías? ¿Amores—nuestros amores—que murieron? No sé. 
Todo junto y nada. Aquellas ilusiones de entonces y las realidades 
de hoy. Un poco más viejo y un mucho más desilusionado...

Todo estaba igual. He 
elegido nuestro sitio, aquel 
de ia derecha, discretamen
te oculto. El camarero— 
también el mismo que nos 
servía—, al acercarse, me 
ha saludado, reconocién
dome: «¡Tanto tiempo sin 
venir el señorito por 
aquí!...»

Y me he dispuesto a es
perarte.

Todo el día, desde que 
recibí tu cita, he estado ba
rajando los más imagina
rios motivos que te obliga
ron a acudir a mí. Ahora, 
en estos momentos, me 
propuse seguir con mis 
fantasías; pero me he con
vencido de que no puedo 
ni razonar esto. Estoy ner
vioso, pendiente de la puer
ta, de todos los movimien
tos. Recojo, como una an
tena, las vibraciones y los 
ruidos de mi alrededor.

¡Cuánto tardas!... Cuan
do ya mi impaciencia em
pezaba a desesperarme, has 
hecho tu entrada en el ca
fé. No has titubeado. Fuis
te derecha donde estaba, 
porque, como yo, sabías 
que sólo aquel sitio era el 
que teníamos que ocupar.

Frente a frente, ha ha
bido un momento de inten
sa emoción. Me has ofreci
do tu mano, y yo no supe 
sino nombrarte:

—¡¡María Enriqueta!!... 
Ibas un poco pálida, y 

los ojos sin aquel brillo y 
alegría que era uno de tus 
mayores atractivos. Pero 
te seguí encontrando bo
nita.

Me dijiste: «¿Te choca
rá mi llamada, verdad?» 
Negarte que sí hubiera si
do una necedad. Por eso 

• te expresé que estaba im
paciente por oírte.

Según iba escuchándote, según me expresabas, casi llorando, 
aquellas felonías, sentía cómo se levantaba en mi interior el odio y 
el asco hacia aquel hombre que no sólo no te supo o no quiso hacerte 
feliz, sino que te ultrajaba en lo más íntimo de tu delicadeza y de 
tu feminidad. Hasta ese momento no he sabido el alcance que pue
den tener las pasiones que se apoderan en un momento de nosotros. 
Entonces hubiera llegado basta la agresión.

Y es que te veo tan acobardada, tan indefensa y tan mujer al 
mismo tiempo, que esto hace aumentar la ira hacia ese canalla.

No quiero ofrecerte mi lástima, porque ello significaría compa
decerte, y a una mujer como tú se le aconseja, pero no se le da 
piedad.

María Enriqueta: hoy mejor que nunca sabes que yo te hubiera 
hecho feliz, y tú a mí también. Por eso me revuelvo y me indigno 
hasta sentir en mí esas pasiones que sólo pueden darse en un hombre 
malo. Todo lo hubiera dado por bien empleado si aquel hombre que 

se te me llevó, al ganarte y 
al ganarme te hubiera dado 
más que yo o tanto como 
yo. Pero emplear su habili
dad y su donjuanismo para 
conducirte a esto, es para 
pensar que quiso hacer de 
ti una de tantas, a las que 
estaba acostumbrado, con 
la diferencia de que a ti 
tuvo que llevarte al altar. 

Pero desde hoy yó sé que 
tú eres desgraciada, y aun
que ya nada esperaba de ti, 
al volver a tenerte cerca, al 
sentirte íntimamente, he 
notado cómo empezaba a 
revivir en mí aquel cariño 
que me hizo soñar primero 
y desfallecer después; y es 
que los dos años transcurri
dos no han tenido el poder 
suficiente como para hacer 
morir una pasión que me 
alentó tanto tiempo...

María Enriqueta, aun 
podemos ser felices. No te 
lo digo con el egoísmo que 
podría interpretarse por 
venir de mí, que tanto te 
he querido y deseado. Deja 
esa tiranía y esas humilla
ciones. Tú estás muy por 
encima de ellas. Tienes de
recho a vivir y a no ir ago
nizando en esa cruel dolen
cia de desprecios. Tu alma 
joven quiere volar a la vi 
da. Por eso estás aquí, por 
eso me has llamado... To^ 
ma, María Enriqueta, las 
alas de las mismas ilusiones 
y cariño con que entonces 
volaban nuestras fanta
sías... Te las doy yo, vienen 
de mí... Remontémonos 
hasta donde nos lo permi
tan nuestras fuerzas, que 
por muy bajo que sea, siem
pre será lo suficiente como 
para no ver ni sentir las sal
picaduras del barro...

Julio GARCIA MARTIN
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MEDICA
A TRAVÉS DEL MICRÓFONO Los médicos puericultores Rabian

I

E
n el curso de todas estas conferencias 
que venimos comentando hemos po
dido apreciar que la base principal 

de los temas que la Asociación de Médicos 
Puericultores eligió para sus charlas fueron 
llamadas urgentes a todas las madres para 
ensenarlas, pedirlas y exigirlas la perfecta 
conservación corporal del niño. Esta Aso
ciación de Médicos Puericultores se dará 
por suficientemente correspondida si logra
ra con estas sucintas enseñanzas y conse
jos proporcionar medios para defender el 
organismo del niño y librarle de ese ate
rrador porcentaje que en España tiene la 
mortalidad infantil.

La raza hay que hacerla y buscarla en 
estos hombres del mañana. Presentar cuer
pos raquíticos y prematuramente depaupe
rados por una deficiente y torpe crianza, es 
ir contra lo más poderoso que puede tener 
una nación: /hombres!

Hagamos raza. Los médicos puericulto
res han aportado lo mejor de su caudal cien
tífico y de conocimientos prácticos, que tú, 
mujer, debes conocer y no olvidar.

El doctor Ortiz de Landázuri, por su con
dición de médico director del Preventorio 
Infantil de Guadarrama, sabe mucho de esas 
miserias humanas que significan los pobres 
niños tuberculosos. Por su condición técni
ca, sacerdotal—hablando científicamente— 
y humana, él nos habla, a través de su 
práctica experiencia, del transcendental pro
blema que representa la tuberculosis infan
til por contagio. Escuchemos algo de lo que 
tan brillantemente expresó bajo el tema 
La colocación en ambiente rural de los niños 
procedentes de focos tuberculosos.

En la organización de la lucha contra la 
tuberculosis, de las medidas de orden mé
dico y social que podemos oponer a esa en
fermedad, ninguna tiene la importancia que 
aquellas encaminadas a proteger a la infan
cia contra una enfermedad infecciosa que, 
cual la tuberculosis, la diezma en los seis 
primeros meses de la vida, y en años posterio
res la deja marcada con señales indelebles, 
siendo la causa de una serie variada de tras
tornos patológicos que ponen al niño que la 
padece en condiciones de inferioridad física 
manifiesta.

La tuberculosis no es una infección trans
mitida hereditariamente; se trata, en gene
ral, de una enfermedad adquirida en los 
primeros meses, a veces en las primeras se
manas de la vida, pues si bien es cierto que 
en algunos casos se ha puesto de manifies
to el paso del bacilo de Koch de la madre 
tuberculosa al niño, por vía placentaria, esto 
es, mientras éste se encuentra en el claus
tro materno, constituyendo entonces lo que 
se conoce con el nombre de tuberculosis con- 
génita o hereditaria, estos casos son una ver
dadera excepción.

Los trabajos de estos últimos años han 
venido a demostrar de una manera clara y 
terminante que los niños nacidos de padres 

tuberculosos o viviendo en ambiente tu
berculoso son infectados o contaminados en 
los primeros años de su vida, y que es pre
cisamente en este período en el cual el con
tagio adquiere los mayores caracteres de 
gravedad, siendo casi siempre mortal. Los 
innumerables casos de muerte por menin
gitis. infecciones intestinales, bronquitis y

ONDULA EL CABELLO 
Peiínmándolo

LA GARZONA
pulmonía acaecidos antes de la primera in
fancia reconocen, desgraciadamente, como 
causas, en una altísima proporción, la tu
berculosis.

El ambiente familiar tuberculoso, dadas 
las condiciones de íntimo contacto en que 
el recién nacido se desenvuelve durante los

Precios de patrones a medida
Patrón de abrigo................................................. Ptas. 5,00

» de traje................................. > 5,00
» de traje de noche ............... > 6,00
• de traje de novia ............... > 7,00
» de falda................................. . 7,50
» de blnaón.............................. > 250
■ de bata................................. » 400
> de levitas y paletós (cortos)....................... 3,00
. de > y » (largos)....................... 5,00
* de ropa blanca (cada prenda)...... > 2,00
» de pijama.................................................. * 5,00
> de mangas o cnellos.............................. * 1,50
» de pijama de caballero..................... » 6,00
» de pijama de niños.................  » 3,00
> de trajes de niños (hasta 10 a.)....... > 2,00
> de * de * (hasta 14 a.)....... » 4,00
• de ropa blanca niños (cada prenda).. > 1,50

primferos meses de su existencia, es la causa 
de su rápido contagio. I.0 más corriente se 
trata de una tuberculosis del padre o la ma
dre, en ocasiones de ambos, comprendién
dose que de todas ellas la tuberculosis de la 
madre es infinitamente má.s peligrosa, de
bido a los cuidados que ésta debe prodigar 
necesariamente a su hijo al principio de su 
existencia.

Quisiera hacerles ver ei grave problema 
que todos los días tenemos que afrontar los 
médicos al encontramos ante el hogar de 
clase humilde donde existe un enfermo tu
berculoso contagiante. Escasa alimentación 
por falta de ingresos, si es el padre el enfer
mo; vivienda-pobre, mal ventilada, con dos 
o tres habitaciones y una o dos camas para 
toda la familia, que tan numerosa suele ser 
en nuestro país. Y es doloroso observar ni
ños sanos y fuertes al nacer cómo por la ín

tima y necesaria convivencia con el padre 
o la madre enfermos, en cuya misma cama 
duermen corrientemente, se infectan antes 
del año, sobreviviendo pocos de ellos, y los 
que lo consiguen pagan su tributo en una 
alta proporción en años sucesivos.

En ocasiones ocurre que estando los pa
dres sanos es un hermano el enfermo conta
giante, y se comprende que en tales casos 
la probabilidad de adquirir la infección tu
berculosa es igualmente grande. Por las mis
mas razones habrá siempre que desconfiar 
de las otras persona.s que pueden rodear al 
niño, sobre todo abuelos, tíos, etc., tosedo- 
res impenitentes, calificados con la etique
ta de bronquíticos crónicos, pues investiga
ciones detenidas han venido a demostramos 
que en multitud-de ocasiones son la causa 
del contagio tuberculoso en gran número de 
niños.

Pues bien: si esta separación del niño del 
ambiente tuberculoso que le rodea pudiéra
mos hacerla antes del contagio, o si ésta no 
pudiera efectuarse sino después que dicho 
contagio se hubiera realizado, podríamos 
todavía mediante esta separación, tanto más 
eficaz cuanto más precoz, salvar al niño de 
una muerte casi segura.

Afortunadamente, disponemos hoy día 
en España de un elemento de lucha seme
jante, de la que esperamos obtener grandes 
resultados; organización que es actualmen
te un hecho gracias a la intensa labor rea
lizada por la Dirección (General de Sanidad, 
especialmente en todo cuanto pueda redun
dar en proteger la vida del niño.

En el vecino pueblo de Guadarrama, y 
en el Preventorio Infantil allí establecido, 
disponemos hoy día del primer (Dentro de 
colocación familiar de lactantes, al cual son 
llevadas niños desde su nacimiento hasta 
los dos años, que viviendo en ambiente tu
berculoso familiar, al sustraerlos de dicho 
contagio y trasplantarles a un medio sano 
libre de toda contaminación y apropiado 
para su desarrollo, realiza una labor preven
tiva contra la tuberculosis y, por lo tanto, 
contra la mortalidad infantil.

¿Cómo se encuentra organizado y funcio
na este Centro? ¿Cuál es la forma de ingreso 
de los niños en el mismo?»

Fué tan interesante la explicación que dió 
el joven y ya eminente doctor Ortiz de Lan
dázuri, que no queremos sustraer!^ ni con
densarla en un breve extracto de dos lí
neas; perdería la elocuencia que él puso en 
su explicación. Y como el espacio de que 
disponemos no nos permite darlo hoy, 
queda para el próximo número el final de 
esta interesantísima charla. Nuestras lec
toras, de seguro, nos lo agradecerán. Me 
rece que llegue al más amplio conocimien
to y divulgación esta ejemplar Institución 
que se llama Preventorio Infantil de Gua
darrama.

Doctor GARCIMART

... .  Q .............................  .I,....,,.,.......... .... .
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Como escenario princil>al, las 

altas cumbres, solitarias y majes
tuosas, y el diminuto pueblecito 
que, escondido entre los riscos, tie
ne moradores ingenuos, perver
sos o desgraciados, como los de 
cualquier lugar. Amanece. Mien
tras en el horizonte se eleva la 
luz y se hunde una parte de la 
esfera terrestre, los hombres, po
bladores de una insignificante 
parte de su corteza, comienzan su 
diaria jornada.

Mariano.—Fría está la mañana, Julián. 
Julián.—La otoñada no puede dar de sí 

otra cosa a estas alturas,

Fl diálogo se ha escuchado an
tes de que los personajes queden 
dentro del campo de la cámara. 
Cuando esto sucede, se ve, sobre 
el fondo de la sierra bravia, dos 
mozos que portan útiles para tra
bajar en la tierra.

Mariano.—¿Vas a regresar pronto a 
casa?

Julián.—Seguramente. Ya hay poco que 
hacer en el huerto. ¿Y tú?

Mariano.—Lo mismo.
Julián.—Pues a ver si nos encontramos 

al regreso.
Mariano no" contesta a esto. 

.Se separa de Julián, y mientras 
éste sigue su camino, sin volver 
la vista atrás, él toma utM vere
da, que, descendiendo, le lleva 
hasta un arroyo. Junto a él hay 
uruis muchachas lavando ropa. 
Mariano se acerca, después de 
haberse producido una herida en 
la mano con una piedra.

Mariano.—¡A los buenos días! ¿Me dejáis 
que me lave una herida?

DEPILATORIO
Depilación segura, rápida y comple

tamente inofensiva del vello y pelo su
perfluo que tanto afea a-la mujer. De 

venta en perfumerías. Pcrfnmería 
Rosb. Cuesta de Santo Domin- J 

go, 3. Madrid.

Moza.-—¡Jesús!
Teres.a..—¡Una herida, Mariano!
Mariano.—Iba medio dormido, resbalé y 

caí.
Teresa (acudiendo a él ).—¿Y es mucho?
Mariano.—Casi nada.
Teresa.—Trae que te lo vende. ¿No tienes 

pañuelo?
Mariano.—No.
Teresa.—Entonces con el mío.

Teresa venda cuidadosamente 
la herida, Mariano se despide y 
emprende el camino. ¿De la huer
ta? No. A esperar a Julián.

Vuelve a recortarse en el fondo 
de la sierra la figura de este últi
mo, y se unen los dos hombres.

Julián.—¿Para el pueblo ya?
Mariano.—No pude hacer nada. Al se

pararme de ti resbalé, sin saber cómo, y me

TINTE Y CURTIDO DE ZORROS 
Reforma y limpieza de abrigos. Entregándolos 
ahora se conservan gratuitamente durante el ve
rano. PELETERIA VERA, Alonso Heredia, 

17 (Guindalera), Tel. 53621.

herí la mano. Gracias a Teresa, que estaba 
en el arroyo y me vendó con su pañuelo.

Julián, que comprueba la ver
dad, queda sombrío.

Mariano.—¡Si te molesta!...

Haciendo un movimiento para 
arrancarse el vendaje. Julián le 
detiene.

Julián.—Nunca hablé a Teresa de nada 
que la comprometiera, y libre es de dar su 
pañuelo y su corazón. Eres tú el que, sa
biendo que yo la quiero, no debiste acudir.

Mariano.—¿Y para cuando pensabas ha
blar a Teresa?

Julián.—Quién sabe la ocasión cuándo 
es buena. Creí que podía esperar. 

Mariano.—¿Y ahora desistes? 
Julián.—Ahora, sí.

Caminan un momento en si
lencio. El pueblo aparece más 
c.ercano.

Mariano queda parado y de
tiene a Julián.'

Mariano.—¿Me guardas rencor?

Julián no contesta.

Mariano.—Pues escucha. Esta herida me 
la hice a propósito para que ella, Teresa, 
me la vendara, ¿hubieras tú hecho otro 
tanto?

Julián.:—No me gusta por fuerza lo que 
puedo ganar de buen grado.

Mariano.—De buen grado me lo dieron; 
pero para conseguirlo puse yo mi parte de 
sacrificio. Hay que ayudar a la vida. Las co-

Sefiora. Su faja «Cauchodama» ngaranU- 
zadail está Sagasta, 12. Catálogo gratia.

sas son como son, pero no hay que quedarse 
esperando que pasen, sino que hay que sa- 
lirles al encuentro. Las cosas que no cuestan 
sacrificio no saben tan bien. Esto es vivir 
de verdad, y cuando se tienen años mozos 
hay que* vivir. ¿Comprendes?

Julián baja la cabeza abruma
do. Mariano se quita el pañuelo 
y se lo entrega a Julián, que lo 
toma lentamente.

Mariano.—Allí la tienes.

Hacia ellos avanza, con su car
ga de ropa, Teresa. Julián de
vuelve el pañuelo a Mariano.

Julián.—Vive tú, que sabes.

Y sigue su camino solo, lenta
mente, muy lentamente...

Margarita ANDIANO

(Prohibida la reproducción. >

Teléfono ae

MODA PRACTICA.
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TEMAS DE BELLEZA

¿CUANDO TERMINA
LA JUVENTUD?

PELUQUERIA DE SEÑORAS

RAMOS
Especialidad en ondulación Marcel 
permanente y al agua.— Perfumería. 
Ouei-tas, T. - Tel. 1O<5 67 
Banquillo, lO.-Tel. 10339

cen a distintas sensaciones v se producen

J
UVENTUD, divino tesoro», dijo el poeta, con lamento dolido a 

la irreparable pérdida. Podemos decir que, en verso o en pro
sa, la cuestión es motivo de serias preocupaciones para la ma

yor parte de los humanos. Todos, con más o menos franqueza, nos 
esforzamos por alejar de nosotros el momento «cumbre» que marque 
el desagradable final.

Naturalmente que la mujer hace mayores esfuerzos por conse
guirlo, y se dedica al cuidado de su piel con el uso de afeite.s y 
productos de tocador de más o menos precio y de mayor o menor 
eficacia.

Mas puntualicemos. La pérdida de la juventud, ¿qiæ es? Tene
mos que para algunos la mujer es vieja cuando su piel comienza a 
arrugarse y su pecho a blanquear. En otros, el juicio sobre la ancia

nidad loemiten cuan
do saben que ha per
dido su capacidad ge
neradora, y para 
otros lo es desde el 
momento en que pa
san de los treinta 
años. El que observe 
la cuestión atenta
mente apreciará que 
estas causas obede- 
sin regla fija, me

nos la de la edad; pero sin que sea éste, por otra parte, nada só
lido en la materia.

3 odo lo expuesto nada dice sobre la verdadera juventud, que es 
la física, y puede prolongarse, debido a la forma higiénica en que 
se desarrolla la vida moderna.

C onservar la agilidad de los movimientos y la salud e.s prolon
gar la juventud, es estar en la vejez con la misma vida de los 
veinte años (en la vejez marcada por la edad), 
con capacidad para todos los trabajos.

Vivimos hoy tan 
de prisa, intensa- 
menteyagobiadosde cMiogo DCM 
preocupaciones eco

PELUQUERIA DE SEÑORAS
■ ■■■■■i ex oficial Madrid-Easo

Permanentes sin aparato ni electricidad
Con electricidad, todo incluido, 10 pesetas

Ondulación al agua, 2,50 pesetas
HORTALEZA, 66 Mdno., tienda. Teléfono 20422

nómicas y sociales, 
que dedicamos muy poco tiempo, por carencia del mismo, a la 
conservación de nuestro cuerpo, en el sentido más amplio de la 
palabra.

Es por lo que decimos anteriormente por lo que la juventud moder
na, aunque dedicando a los deportes una buena parte de ese tiempo 
pequeño de que dispone, se encuentra con menos vigor.

La vida moderna tiene un desgaste superior a los de 
otras épocas, y hay, por lo tanto, que procurarse, para ale
jar el fatal momento que inspiraba lo.s versos al poeta, que fo
mentar la actividad física y procurar una alimentación ade
cuada.

para el logro de estos ' 
ideales de juventud; 
pero también e.s ver
dad ijue a la vez nos 
es imposible suje
tarlos a método de 
tiempo. El proble
ma, por lo tanto, está 
en {)oder unir am- 

con mavores medios

ba.s cosas, sin grave perjuicio para ninguna.
\ eamos cuántos momentos inútiles pasan por nuestra vida, 

y ahorremos los mismos para el cuidado de nuestro cuerpo.

UNA ANCIANA C ONSEJERA

¡Kobraii iWiijcrvs
En III lU n II (I » !

¿Cuál Será La Preferida Én El Amor?
¿Podría Usted Acertarlo?

Según las últimas estadísticas demográficas mundiales, corresponde la pro
porción de 13 mujeres para i solo hombre. Sobran, pues, mujeres. Y todas quie
ren casarse. Doce mujeres quedarán desairadas y una sola triunfante en el 
amor. ¿Podría usted acertar cuál será la preferida?

El corazón de un hombre se siente siempre seducido por el rostro fino y ele
gante de un cutis suave y terso, bien cuidado. De todas ellas, pues, vencerá 
la que use los famosos Productos .Norteamericanos de Gran Belleza «RISLER-; 
Crema de Día, Crema de Noche, Colorete en Crema y Polvos de 
Arroz -RISLER». Son el más sencillo y perfecto tratamiento de belleza, que 
comunica al cutis una tersura, suavidad y atractivo jamás sospechado.

à: usted se encuentra en el caso de tener que ser elegida para el amor, es 
seguro su triunfo usando, como todas las bellezas europeas y americanas, los 
tan famosos POLVOS DE .ARROZ «RISLER», y más seguro todavía con el em
pleo combinado de la Crema da Día, Crema da Noche y el atractivo 
Colorete en Crema «RISLER». Para los cutis muy secos o excesivamente 
delicados se recomienda alternar semanalmente el uso de la Crema de Día 
«RISLER» con este nuevo producto EMULSION DE GRAN BELLEZA 
•RISLER», preparado líquido que entona y dulcifica los tejidos de la epider
mis.

«RISLER» le asegura todos sus triunfos por la juventud y belleza de su 
rostro.

Ensaye gratuitamente el tratamiento completo
de Gran Belleza “RISLER"

NO GASTE DINERO EN BALDE
Pida muestras gratis y una receta que le hará para usted sola el Dr. Kleitz- 

mann, actualmente en España. Indique edad, color y calidad del cutis, color del 
cabello, etc. Diríjase al Concesionario para España Sr. J. P. Casanovas. Sección • 
315. Ancha, 24. Barcelona. (Mande 50 céntimos en sellos para gastos de fran
queo.)

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

RISLER
Los martes 9’05 noche por Estación E. A. J. 1 Radio Barcelona, y los 
viernes 9 noche por Estación E. A. J. 15 Radio Asociación de Cataiuha

THE RISLER MANUFACTURING C.°-New York, París, London
«RISLER» Publicity núm. 848

11 .......................... .
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es el cepillo

EVANS

¡REIR!

ÍW“

para la elección de 
SEÑORITA PERBOROL
Voto a favor de la 
CONCURSANTE N?

Envíese al 
APARTADO 4066 

MADRID

4

La risa es privilegio 
que otorgan las bue
nas dentaduras.
Primero porque no se 
ríe sin buena salud y 
esto no es posible con 
una mala dentadura y 

quetería impide reir a 
toda mujer que no pue
da exhibir una denta
dura sana y limpia.
El mejor complemento 
de

PIEI^I^OIR ©L
SGCB2021



Los primeros abrigos de la próxima temporada

1. Abrígo en fjaño ama
zona, color marrón, ¿uanie- 

cido de ¿arra de astracán

2. Abrigo en paño gamu
za, verde botella, ornado de 

piel de astracán negra

3- Abrigo de lana bei^Gf 
ornado de un cuello lorma
plastrón de piel de nutria

............             ] 3 .... ... ........ ... ..... ..... ..... .
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3.
con

con capita independiente de breitschwanz

1. Vestido de chaqueta en gamuza 
color cereza, ornado de astracán negro

Vestido de crespón de lana azul, 
solapas de crespón de lana klanco

Abrigo cruzado en paño zibelina,

Vestido-abrigo, propio de otoño, 
en paño gamuza de un solo tono

........        «....  17 ......................... ...........
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liso, con()añoI.

íel|)a negra

Q.

lana,

3. 1«, con cuel en
cinturón de anteo, con

4.

lecido

en
de

Vestidito sastre, de

neciJo

A-Lrigo de ^año grii 
su mismo tono, y <

tono bei^Cf ornado de 
cuello y mangas

e chaqueta en 
marrón en su

cuello de

Traje íorma ko le rito, 
marrón, con cinturón

crespón de lana 
terciopelo
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Fieltro Jjrofîio
ñaña, en tono bei^Cf

de ma- 
ornado

de tercio¡^elo marron

I. Sombrerito de ante ma
rron, con dos f)e(^ueña8 ali

tas del mismo ¿enero

6. Gorrito de fieltro azul 
fíastel, con una doble lazada 

del mismo fieltro

5. Sombrerilo de fieltro 
azul marino, graciosamente 

plegado en su centro

3. Sombrero de vestir, en 
antilope marrón, ornado de 

una cinta de ante blanca

!2. Sombrero de topé co
lor guinda, rematado en su 

centro por una pasada

7. Sombrero de fieltro co
lor gris con terciopelo 

en su mismo tono

8. Fieltro de 1ana azul ma
rino, ornado de una cinta de 

falla blanca

Q. Sombrerito de paño ne
gro, ornado de cinta y fan

tasía azul Nattier

21
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Interesantes detalles para

ibriéos del próximo otoño

1. Vestido |)ro{>io de jo- 
vencita, en crespón de lana 

verde almendra

<2. En crespón de lana rojo 
lacre está confeccionado 

este modelo

3- Vestido de hashsdrsp

color marrón, con cuello-
corbata de sei

4- , 
azu

Este modelo, de lana 
il marino, es ornado de un 

original cuello

5-
en

6.

Vestido de cba^uetita 
lana ¿ris, con chaleco de 

lana blanco

Ve.stido de lana co
granate, adornado con 

mismo genero
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Modelos

Ptas. Ptu.
3De 

De 
De

75 
85 

too

Û5 
75 
90

a 5 años 
a 8 »

120
140

I —Contorno cintura.
NOTA,—En coso de señalar un modelo de 
un largo especial, indicarlo por separado, 
OTRA.—Los pedidos deben de dirigirse o lo 
Dirección de MODA PRACTICA, pudiendo 

enviar su importe por Giro Postal.

PANTALON -KNICKERS. 
Y -BREECHES.

PANTALON CORTO

5 a 7 años

Je «MoJa Práctica», creación Jel sastre

Mod. 12. Traje de Eton, dor
mán y chaleco nejaros, y jjan- 

talón franela blanco 
Precios;

OS niños: BENITEZ

De 12 a 14 años
De 14 a 15 > 
De 15 a i6 >

Mod. 13. Blusa marinera blanca, 
y pantalón largo azul marino

Precio»;

Mod. 14. Traje de fantasía 
o en colorea liaos 

Precios;

-Largo total pantalón.
L a M—Entrepierna.
P -Contorno trasero.

Benitez
MARCA

RE6I5TRAM

H

'0C

■J

I a S

SISTEMA DE TOMAR 
MEDIDAS

AMERICANA 
A a C—Largo. 
D a E—Mitad de espalda 
5 ® P—Centro espalda al codo. 
L) 3 G—Centro espalda a final

manga.
—Contorno de pecho.
—Contorno cintura.
PANTALON

K—Largo total pantalón.
O—Largo entrepierna.

—Contorno cintura. ■
—Contorno trasero.

Añadir a las medidas de pantalón 
L a M—Largo entrepierna (hasta la 

corva).
L a R—Largo entrepierna (hasta e 

fuerte pantorrilla).
—Contorno pierna debajo rodilla.
-Contorno pierna fuerte pantorrilla.

7 * 9 » 
9 a 12

Abrigo» y trajecítos muy 

propios para la próxima

temporada de otoñe

in

0 Q

Q
:on 
que 
ÏOC 
mu 
Efic 
var 
so <
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para la elección de 
SEÑORITA PERBOROL 
Voto o favor de lo 
CONCURSANTE N.»

Envíese al 
APARTADO 4066 

MADRID

PASlcuRi^i

PASTEURINE
fetidez de aliento o 
halitosis.

lÓCADOR Y FARMACIA 
in un solo frase

coiíscyiRS© 
IP E © L

PASTEURINE
■onstituye el producto 
^ue no debe faltar en el 
locador de ninguna 
mujer.
Eficacísimo para conser
var un cutis limpio y ter
so es, además, y por su 
Enérgico poder desodo
rante, insustituible para 
desterrar el olor del su-
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'*"~ï»ai=»arsrjis^
no con 1«, inJicacione. en el mi.mo anotada.. La. .eñora. .u.eriptor« T• •* f'’
” J ? ’•toMetae. céntimo., pe.eta. 0,35 para kacer .u enW^Z "f““j
modelos de la Revista son al precio se^iin tarifa. certificado.-Todos los demas

OT]

i"""""".... ... ............... ......................... .
i Cupón para Patrones Económicos I

de

Moda PrâcÉicâ
Doña -

domiciliada en
calle de............

5 provincia de ................................

I solicita los patrones JV ° | | | | | |

I y po^ra ello se envíaptas. 0,3.^para cada uno. \ 
i la «tucrtptora es de provincias, pnede enviar su imoorfv m =

I I
............................ ........ .....lililí... Illllllllllllll,... .............. .

=..        Illlllllllll... .

Núm. 156. Vestido de señorita, en crespón 

de lana de un solo tono, ornado de un lazo 

en su mismo color.

Núm. 157. Traje sastre para señorita, 

para confeccionar en fino pañito o lana inglesa.

Num. 158. Bata para señora, en franela 

de lana, combinada en todos tonos de color.

AlÆIVIQKJtBS 
COMPLETO, hasta 100 on. 

de contorno de pecho._30,00 ota. 
COMPLETO, hasta 110 cm.

de contorno de pecho..,. 35,00 pts. 
COMPLETO, hasta 120 cm.

de contorno de pecho._40,00 pts 
DE ENSEÑANZA, mitad de

medidas.............................. 20,00 pU.
embalaje de un maniquí. .. 5,00 pts. 

Los portes a cargo del comprador. 
Envíese la medida de contorno de pe
cho para enviarla talla más aproximada

Num. 159. Vestidito para niña de seis a 

ocLo años, de crespón de lana color limón.

Núm. 160. Pijama para caballero, en gé 

ñero de lana o franela de un solo tono.

.... ................ .. ................... 28 -...... .................................
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DOS MAGNÍFICOS ALMOHADONES
Kl alniohaJon (^ue lleva en el centro unas liojitas 

con volante tiene unos 40 centímetros Je diámetro. 
Se kace primeramente una bolsa Je raso gris perla, 
o bien Je crespón Je seJa, si se Jesea más lujoso, y 

se rellena Je viruta Je corcho o Je miraguano.

La labor Je ganchillo, hecha con algoJón Perlé Je 
colores grana y gris perla, se empezará por el centro 
íormanJo un aro Je Joce a (Juince caJenetas, <^ue se 

reseguirá con una vuelta Je punto bajo, a la tjue se
guirá otra, JonJe empezarán los puntos Jobles para

aumentar en caJa vuelta. Con color grana se forman 
las hojitas, JesJe las cuales arrancan los tres raJios 
Je color gris, en triples palitos, tjue van separaJos 

entre si por unos puntos Je caJeneta ^ue aumentan 
en caJa vuelta. Las cinco rayas grana se hacen apar
te. Son Je punto bajo, con una onJita Je caJenetas, 
y se aplican al terminar la labor Je ganchillo, antes 

Je coserla sobre el almohaJón.

Después se hará una tira Je 100 centímetros Je 
punto bajo, seis hileras en gris y una en grana para 

rematar. Lsta tira se frunce y se cose al centro Je la 
labor, para imitar una flor. Termina Ja to Ja la parte 

ganchillo, se coserá sobre el almohaJón, y se 
tenJra un objeto practico a la vez 4*^^ Jecorativo. 

La combinación Je colores pueJe ser a gusto Je la 

persona tjue la haga; pero aconsejamos tjue no se 

usen más Je Jos colores.

Para hacer el otro almohaJón, (jue 
tiene 45 centímetros Je Jiámetro 
y pueJe ser Je color verJe claro, 
se seguirá el mismo proceJimiento 
ffue se ha inJieaJo para el otro, si 
bien en éste se hará primeramente 
la parte reJonJa (|ue va al centro, 
formaJa por palitos y caJenetas. 
CuanJo se tienen ocho vueltas, se 
hace la novena, terminánJola con 
una onJa Je caJenetas. L1 resto 
Jel almohadón consiste en una 
pieza tjue nace Je la íjue acabamos 
Je explicar. Je palitos Jobles y 
puntos bajos, con aumentos pro
porcionales hasta tener 50 vueltas: 
í erminaJa la labor, se coserá sobre 

el almohaJón, <^ue Jeberá forrarse 
Je raso Je algoJón color exacto 

al ganchillo.

Lstos Jos almohaJones se hacen 
con algoJón Perlé, marca Marti

llo, Jel número 5.

Modelos de 
Hilaturas de Fabra y Goats

............  Illlilllllllllll........ .mill,1,11111......................................................................................  IIIIIIIH 30
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SECCIÓN INFANTIL

(conclusión)
—Pues señor—siguió el pez—. La sire

na cantaba unos dulces cantares todas las 
noches. Unos cantares llenos de melancolía. 
Y llamaba al pez espada muchas veces. Y 
el pez espada, que era un pez sin corazón, 
pues una noche, una noche...

—¿El qué?—dijeron todos ansiosos.
—Pues mató con su espada a la pobre 

sirena.
—¡Oh!
—Pero he aquí que de la sangre, al caer 

al mar, brotaron un corro de niñas todas ru
bias, con guirnaldas de flores en sus cabe
zas. Las niñas danzaban sobre las aguas, sin 
mojarse sus piececillos. Se llamaron ondinas.

—¡Ay, qué bello es el cuento!—dijo Lili 
casi en éxtasis.

—¡Y sé muchos más!
—¡Ay, papá, lleva este pez a casa!
—Sí, sí—brincó Juanito—. Nos contará 

cuentos.
El pez calló. No le disgustaba aquello. 

Porque los niños eran tan simpáticos...

Trajeron una bola de cristal que se lla
maba pecera.

Y allí metieron al pez Arco Iris.
—¡Adiós, peces colorados!—dijo un poco 

triste.
—¡Adiós, precioso pez; ¡Buena suerte!—le 

contestaron.
IV

Estaba allí. Sobre un pequeño velador. En 
la galería perfumada por las rosas enanas 
que trepaban desde el jardín.

¡Qué bonito paraíso! Desde allí se veía el

Cuento para niños, por JOSEFINA BOLINAGA
mar. Al divisarlo, el pez estremeció sus ale
tas de ventura.

Muy temprano vinieron los niños.
—Buenos días. Arco Iris.
—Buenos días, guapos niños.
—¿Qué tal has dormido?
—Regular—contestó algo triste el pez—. 

¡Es tan pequeña esta casa!...
Lili y J uanito aprendieron sus lecciones 

aprisa, aprisa, para oír los bonitos cuentos.
—Buenas noches. Arco Iris.
—¡Hola, niños queridos!
—Cuéntanos un cuento.
_Os contaré el de El hcida mcrluzn. Pues 

señor, esto era...
—Otro, otro.
—Tengo sueño—suspiró el pez.

¡Pobrecito! ¡Qué triste estaba! Mucho. Se 
asfixiaba en aquel charquito de agua tan 
pequeño, Y ebrio de libertad, chocaba su 
cuerpecillo con las paredes de cristal.

—¡Ay mi mar!—suspiraba—. ¡Por qué 
lo abandoné! ¡Ay mi mar!

V
Sentía que iba a morir. Cuando entraron 

los niños regocijados.
—Buenos días, Iris. Cuéntanos un 

cuento.
_No puedo—sollozó el pez—. Estoy muy 

malo. Voy a morir.
__¡Pobrecito!—clamó, piadosa. Lili.
_ Anda, cuéntanos un cuento—ordenó

Juanito. . . .
_No puedo, niño guapo. ¡Ay, si quisie

rais ser tan buenos que me llevaseis al mar. 
Yo curaría. Y allí, por las tardes, os contai^ 

muchos, muchos cuentos. ¡Llevadme al mar!
—Vamos a llevarle, ¡pobrecito!—dijo, 

llorando. Lili.
—No, no—contestó Juanito relumbrán

dole los ojos.
Entonces, ¡adiós historias y cuentos!

VI
Lili no dormía. ¡Ay, pobrecito pez! Se va 

a morir—pensaba.
Y su piadoso corazoncillo se encogía, las

timero.
Despacio, despacito, se levantó. Fué a la 

galería, que estaba nevada de luna. Miró el 
mar, que cantaba una dulce canción. ¡Qué 
tranquilo estaba!

Con mano trémula cogió el globito de 
cristal»

Arco Iris, el bello Arco Iris, se agitaba 
convulso. Moviendo apresurado sus aletas. 
Abriendo y cerrando su boca con ansioso afán.

_¡Pobrecito!—sollozó Lili. Puso un beso 
en el cuerpo plateado del pececillo y...

_¡Adiós, Arco Iris!—musitó—. Yo no 
quiero que te mueras. ¡Adiós! Y gracias por 
las historias que me contaste.

La pecera se rompió con estrépito, y el 
pececillo, trémulo de angustia, se encontró 
de pronto con que dormía en el mar.

VII
Despacito, despacito, se fué a la cama. 

¡Cuán feliz era! ¡Cuán dichosa la niña!
Tanto, que soñó uñ delicioso cuento. Un 

hada buena ponía una corona de blancas 
rosas sobre su tersa frente. El hada buena 
la besó, diciendo:

—Me llamo Caridad.

Algodón simi I-seda NARÏIILO

Son artículos de

I E,1 «ólido colorido, junto con la auavidad y 
J brillo inalterable de lo» algodone» MAR- 
¡ TILLO y ovillo» ELEFANTE, bacen 
I 4ue »ean in»u»tituíble» en la confección de 

labore». LJ»ando aiemfire estas marca» (lue- 
de tenerla ab»oluta seguridad 4ue obteridra 
labore» (jerfecta» <jue con»ervaran indefini
damente «u brillo y »u color, aun de»tjué» 

de lavada» mucba» vece».

Ovillos perlé ELEFANTE

FABRAyCOATS
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AMBICION (CUENTO SELECCIONADO 
EN NUESTRO CONCURSO)

Rosaura lo reconocía: era ambiciosa' 
Pero su defecto tenía la virtud de es
timular a su marido, quien, de no ser 

así, no hubiera nunca llegado en sus acti
vidades al plano y, por consiguiente, a la 
situación económica en que se encontraban, 

Carlos adoraba a su mujer, y en sus mayo
res caprichos era complacida, aunque le 
costasen largas caminatas u horas de insom
nio. Si Rosaura era feliz, él se daba por so
bradamente pagado.

Vivían, al principio de su matrimonio, 
en un pisito moderno, en el que la limpieza 
y el orden reinaban y lo hacían grato; poco á 
poco fué volviéndose confortable; hoy, un 
par de butacas; mañana, el aparato de radio; 
otro día, la nevera; iban decorando y reno
vando su nido con buen gusto y tacto in
superable.

Inteligente y muy instruido, Carlos desem
peñaba un cargo importante en una Compa
ñía comercial, con un sueldo que bastaba 
para vivir sin agobio, pero que no alcanzaba 
para satisfacer el carácter de Rosaura.

Un día, durante la comida, sostuvieron 
el siguiente diálogo;

He visto una vajilla preciosa... No pue
des figurarte cómo me gustaría poseerla..., 
y cómo adornaría nuestro comedor.

—Mira la cartilla de ahorro, y si hay su
ficiente dinero, la compras; ya sabes que 
gustándote a ti me gusta a mí también.

—El caso es que no querría sacar el dine
ro de la caja... ¿Por qué no miras si haces 
alguna venta a comisión y podemos com
prarla?

Aquella misma tarde Carlos pensaba la 
manera de empezar su nueva profesión de 
comisionista. Habló con sus jefes, quienes, 
dada su laboriosidad y comportamiento, le

dieron los mejores consejos y facilidades. 
Pocos días después se presentó en casa con 
cara triunfal.

Rosaura, tengo una buena noticia que 
comunicarte—dijo, al tiempo que le cogía 
ambas manos.

—Que ya puedo comprar la vajilla.
—Eso mismo.
—¿Te ha tocado la lotería?

Mucho mejor; he hecho mi primera ven
ta a comisión; ya soy comisionista. Y por 
haberlo acertado hay premio para ti.

Aquella comida transcurrió en medio de 
la más sana alegría; hasta se bailó para ce
lebrarlo. Y tras aquellas primeras pesetillas 
fueron otras muchas, que cuando no alcan
zaban para el objeto elegido previamente, 
ingresaban en la caja de ahorros. Así. al 
cumplirse el quinto aniversario de su boda 
su vivienda era casi señorial.

El comedor, de estilo renacimiento, con 
algunos platos y jarrones de fayance, dis
tribuidos con suma habilidad, comunicaba 
a una pérgola con tiestos azules, cuyas plan
tas entrelazadas le daban un aspecto en
cantador. En el saloncito, de estilo jacobi
no, era donde más patente se mostraba el 
anhelo de Rosaura de coleccionar chuche
rías, donde había vitrinas que guardaban 
verdaderas maravillas, lo mismo que en su

Estas amigas creen 
llevo un ves- 

^tido nuevo, pero 
(solo es teñido con 
''Home-Dye'* o "'At- 
J lantic"', los cé- 

lebres tintes 
■ que transfor- 

man lo viejo 
Ib en nuevo.

°‘ATLAHTIC’

La mujer elegante se 
preocupa de la belleza 
natural de sus labios

La naturalidad está hoy íntimamente 
ligada con la moda. El lápiz Michel 
da a los labios ese color natural que 
tanto agrada. Es impermeable y per
manente, conservando siempre la 
suavidad y flexibilidad de los labios. 
El lápiz Michel armoniza con la 
tonalidad de cada cutis.

Lápiz miniatura: Ptas. 1'25 - Pequeño: 3'50
Grande : 10 - Lujo : 12'50 
en Perfumerías y Droguerías

Laboratorios Suñer, Gerona, 100 - Barcelona

dormitorio. En el cuarto de aseo no faltaba 
ningún detalle. El recibidor, sobrio y ele
gante, en el despacho de roble claro, sistema 
americano, cuyos cómodos muebles invitan 
al estudio, la luz entraba a raudales y era 
tamizada, a su paso por el ventanal, por finos 
visillos de batista color crème.

Una tarde recibieron la visita de unos pri
mos, que admiraban y elogiaban el tesón 
que habían puesto en mejorar sus posición, 
y comentaban familiarmente:

No os falta nada; debéis estar satisfe
chos.

Efectivamente, yo no sé qué pedir más 
—dijo Carlos.

Rosaura quedó pensativa, y advirtiéndo
lo éste, añadió:

—¿No te parece, Rosaura?
—Verdaderamente; pero un cochecito de 

dos asientos para nuestras excursiones do
mingueras no nos estorbaría—respondió ésta 
riendo—. Yo aprendería a conducir..., ¡y los 
paseos que nos íbamos a dari En él iría Car
los a la oficina y a sus asuntos, y yo de com
pras. Os voy a convencer de que es lo que 
más falta nos hace—y una risa fresca brotó 
de sus labios.

Carlos, al ver a su esposa tan entusias
mada, rió de buena gana

—¿De modo que hay que comprar un 
auto

No; ya veo que eso es imposible; pero

El Sastre de los Niños

BENI T E 9S
Unica Casa en Es
paña con personal 
exclusivamente de
dicado a la Sec

ción de Niños. 
Nuestra «petit» 
clientela se distin
gue en el porte de 
nuestros modelos, 
elegantes, origina
les y siempre «chic»

Rosalía de Castro, 42
(INFANTAS)

IM 2^ D R I D

no deja de ser un sueño interesante y diver
tido—acabó Rosaura, riendo.

Aquel «imposible» hirió a Carlos en su 
amor propio, y más hondo por hallarse pre
sentes sus primos, que asistían a la escena 
con una sonrisita de duda.

Desde aquel momento todas sus luchas se 
encaminaron a conseguir una cantidad lo 
bastante crecida pa^a dar una sorpresa a 
Rosaura y comprarle, no un carricoche de 
segunda o tercera mano, sino uno flamante, 
como quizá no había soñado.

Rosaura, por su parte, observó que su 
marido trabajaba para complacerla una vez 
más, y una legítima satisfacción le hizo so
ñar despierta. Se vió conduciendo por calles 
y paseos, y mirada con esa curiosidad que 
despierta una cosa poco corriente. Repasó 
figurines y escogió el traje que debería lle
var el día de su debut automovilístico, hizo 
infinidad de proyectos para escursiones, e 
incluso, mentalmente, tomó parte en un con
curso de elegancia automovilista, donde, ade
más de la belleza del coche, se tiene en cuenta 
la de la chauffeur.

Carlos estaba nervioso, comía poco, se 
acostaba tarde, apenas hablaba y a veces 
se quedaba absorto. Otras veces lo había 
visto Rosaura preocupado, y después le daba 
la noticia de algún negocio importante; pero 
eso duraba pocos días, y ahora llevaba más 
de quince.

Temió que enfermara. Preguntóle, como 
había hecho otras veces, y obtuvo respues
tas evasivas. Aquella situación no podía 
continuar, y decidió averiguar por su cuenta.

La noche anterior había estado encerrado 
en el despacho hasta la madrugada. Cuando,

............... ............... ................ ................................... 32 .......... ...... ...... ... .............................................. ............... .
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después del desayuno, se fué a la oficina, 
Rosaura trató de descifrar los papeles que 
encontró en un cajón del buyeau .■ se trata
ba de cantidades de H y X, y también de 
jamones. Carlos no le había dicho nunca que 
interviniera en ventas de jamones, y además, 
¿qué serían las HH y las XX?

Estuvo largo rato dando vueltas a su ca
beza sin lograr ponerlo en claro. Tomó el 
periódico, del que, según su costumbre, sólo 
leía el folletón y las narraciones.

Por aquellos días había estallado una in
tentona revolucionaria, que a la sazón es
taba ya dominada; sólo faltaba descubrir 
los cabecillas inductores. El periódico ocu
pábase del asunto extensamente, y quizá 
por exceso de original, aquel día no publi
caba folletón.

Malhumorada, iba ya a tirar el diario, 
cuando quiso la Providencia se fijara en 
unas HH y XX mayúsculas, que sobresa
lían del texto. Leyó:

«A los detenidos se les ha ocupado, ade
más de las armas, unos impresos, a modo de 
albaranes, que dan cuenta de HH y XX y 
jamones. Uno de los detenidos ha declarado 
que se trata de armas largas, armas cortas y 
bombas, respectivamente. Por lo que se ve, 
tenían el reparto de armas bien organizado. 
Hoy se efectuarán otros registros domicilia
rios, que probablemente darán buen re
sultado.»

Rosaura creyó volverse loca. Su corazón 
latía con violencia, la cabeza le ardía; tuvo 
la sensación de que una losa le aplastaba 
en su asiento.

El, su Carlos, en un complot revolucio
nario..., y por ella..., por querer complacerla, 
por ambicionar lo que no podía darle, a pe
sar de su buena voluntad. ¡Pobre Carlos! 
Expuesto a morir por un capricho de niña 

mimada... Ella no merecía un marido tan 
bueno, tan complaciente...

L,as lágrimas brotaban de sus ojos en abun
dancia. Vió a su Carlos en la cárcel, pasando 
frío y privaciones... Lo vió, con los ojos ven
dados, frente al piquete que habría de fusi
larle... ¡Oh! ¡No!... Ella haría lo que estu
viese en su mano para evitar lo que parecía 
inevitable.

Rápidamente abrió el cajón en que había 
los papeles comprometedores, registró los 
demás cajones para cerciorarse de que no 
dejaba rastro,'los rasgó en miles de pedazos 
y fué a meterlos dentro del pequeño homo 
de la calefacción. Hecho esto, las pier
nas se negaron a sostenerla y cayó desva
necida.

Allí la encontró Carlos al poco rato, pues 
al leer en la Prensa lo mismo que había leí
do Rosaura, iba a su casa a destruir las prue
bas de su culpa.

Mandó por el médico, y tomándola en sus 
brazos, la acostó. Fué friccionándole las sie
nes con agua de Colonia, en vano, pues Ro
saura parecía haberse despedido de este 
mundo.

Mientras el doctor reconocía a Rosaura, 
la sirvienta dijo a Carlos:

—Unos caballeros preguntan por el se-

—Dígales que no puedo recibirles.
Volvió la doméstica:
—Dicen que son policías y que vienen a 

hacer un registro.
—Que registren todo,—dijo Carlos, a quien 

sólo interesaba la vida de Rosaura, e inte
rrogaba con los ojos al doctor.

—Un ataque cardíaco. Le he puesto una 
inyección de aceite alcanforado. Si antes de 
un cuarto de hora no vuelve en sí, no confío 
salvarla.

Carlos quedó anonadado.
Los policías pidieron permiso para entrar, 

y una vez concedido, preguntaron;
—¿Don Carlos Alfaro?
Este iba ya a solicitar no le detuvieran 

hasta saber el resultado de la intervención 
del doctor, cuando uno de ellos se adelantó 
y dijo:

—Salvo el registro de estos muebles, ten
dremos que reconocer que vamos sobre pis
ta falsa y habremos molestado a usted con 
doble motivo, por hallarse la señora en
ferma.

_Y, por desgracia, con poca esperanza 
—dijo el doctor.

Terminado el registro, los policías salie
ron, renovando sus disculpas.

Poco después, lentamente, Rosaura em
pezó a moverse, primero la cabeza y luego 
los brazos.

_Va volviendo a la vida—exclamó el 
doctor—. Después de mis visitas vendré a 
verla. Hasta luego.

—Adiós, doctor. Gracias por todo.
Carlos quedó solo; deseaba ardientemente 

que Rosaura abriera los ojos; pero, ¿de qué 
sería su primera mirada? ¿De odio, por el 
daño que le había causado? ¿De desprecio, 
por llegar tan bajo?

Fué a sentarse al lado de la cama, y puso 
la cabeza entre sus manos. Cuando la le
vantó, Rosaura le miraba dulcemente y dijo 
con voz queda:

_Ya no quiero automóvil. He soñado 
que nos despeñábamos por un precipicio.

Y viendo que Carlos, con los ojos llenos 
de lágrimas, le hacía signo de que callase, 
añadió, echándole los brazos al cuello.

—¡Qué bueno eres!

María Luisa GONZALEZ
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suaves del maquillado 

de los ojos, se alcanzan 

con Humo de Sándalo, 

delicados productos 

inofensivos; Pastel, 

Lápices, Pastimel y

sión: Rojo líquido. 
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pactos. Y nuestro 

Esmalte para las uñas; 
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RETORNO AL
(CUENTO)

H O G A R

Estaba amaneciendo. La luz pálida de 
algunas estrellas, que, cual rezagados 
trasnochadores, apuraban el último 

momento para lanzamos sus débiles deste
llos.

Todo es silencio en la madrugada. La Na
turaleza no se ha despertado toda vía de su ' 
letargo momentáneo, no percibiéndose su 
ruido característico de vida; la luz gris y 
opaca del crepúsculo, poco fuerte para vis
lumbrar los objetos, los deja entrever como 
grandes masas flotantes que vagan en un 
mundo fantástico.

Las brumas se van disipando lentamente; 
la claridad diáfana de la mañana va bañan
do todo el valle, limpiándole de las negru
ras de la noche, blanqueándole con su luz. 
De pronto surge en lo más alto del picacho 
el rayo dorado del sol, el cual alumbra con 
sus destello.s las altas crestas coronadas de 
nieves perpetuas, que al ser heridas por el 
sol lanzan destellos de colorizaciones di
versas.

Una piedra baja rondando por una de las 
laderas, produciendo un murmullo que se 
eleva lentamente del fondo del valle, hasta 
desaparecer por completo en la masa diá
fana de la atmósfera; alguien tiene que ha
ber motivado aquel desprendimiento que ha 
despertado el silencio sepulcral que rodeaba 
el ambiente, en efecto,

A mediados de la senda, una sombra se 
mueve con dificultad extrema; sus pasos va
cilantes y su cuerpo encorvado revelan una 
debilidad grande; los colores rojo y azul de 
su uniforme, así como el gorro, colgado en 
su cinturón, nos dicen que es un soldado. 
Ahora le vemos de frente, y vemos, con lás 
tima, que está herido; conserva aún el

brazo envuelto en vendas y sostenido por 
un cabestrillo de cuero; v^iéndoie de frente 
podemos describir de una manera un poco 
somera los rasgos de su cara.

Frente ancha, ojos negros y brillantes, 
cuya luz intensa dan vida a un rostro páli
do, orlado de cabellos negros y rizados que 
ponen un algo femenino en su semblante, si 
no fuera por el gesto varonil que le da a su 
semblante el rictus en que se contraen sus 
labios, labios finos bien formados, pero pá
lidos, casi exangües, donde sus dientes, algo

KAOEMIfl UflTIIAL [ORTE Y EONEECEION
Enseñanza práctica garantizada. APERTURA CURSO 
1.“ OCTUBRE. Internado. PTA. DEL SOL, 3. MADRID 

Haga Vd., sin más demora, 
una buena cura

de Pildoras Pink.

El tratamiento de las 
PÍLDORAS PINK es la buena 
cura de salud que da sangre rica 
y pura, reconstituye las fuerzas 
nerviosas y procura un buen 
estómago, mejor apetito y 
excelente semblante.

Las Pí LDORAS PINK cons
tituyen un remedio empleado 
siempre con éxito contra la 
anemia, la clorosis, la neuras
tenia, la debilidad general, el 
agotamiento nervioso las pertur
baciones del crecimiento y délos 
cambios de edad, los dolores, los 
males de estómago, dolores de 
cabeza, irregularidades en los 
períodos, consecuencia de fiebres

L.s pIlDORAS pink m hallan de 
venta en todas las farmacias, al precio de 
Ptas 5,20 la caja; Ptas. 31,20 las 6 cajas 
(derechos incluso).

grandes, se clavan con fuerza, para dominar 
el cansancio, que, cual morboso placer, le 
invita a reposar al borde del camino.

«¡He de llegar!», exclama. Y sus mandí
bulas se contraen en un gesto de voluntad 
indomable. Su mirada se levanta constan
temente para ver cuánto falta para coronar 
la cima, como si fuera la valla que le ocul
tase el paraíso que va buscando.

A pesar del fresco del ambiente, lleva la 
frente perlada de sudor; gruesas gotas bajan 
por sus mejillas, y sus miembros, de vez en 
cuando, tienen sacudidas de fiebre. Lleva 
toda la noche y parte del día anterior an
dando; podía haber pedido algún medio de 
locomoción; pero no: quiso dar la sorpresa, 
aunque le costara algún sacrificio la marcha.

Un pequeño esfuerzo, y el obstáculo sería 
salvado; ya sólo faltan unos cien metros 
para coronar la altura. Descansa algunos 
momentos, y vuelve a emprender la marcha.

Es tanta su fatiga, que ha tardado en re
correr más de una hora las tres cuartas par
tes del camino. Hay un momento de indeci
sión, en el que parece que la fiebre va a ga
narlo; por unos segundos sus ojos se nublan- 
y una especie de sopoi* envuelve todo su ser, 
una contracción de dolor se refleja en su faz, 
y su rostro ,se dirige hacia el cielo, imploran
do, con el alma puesta en los labios, valor 
para llevar a cabo su empresa.

Saca del bolsillo interior de la guerrera 
dos fotografías descoloridas del roce, y,,, 
¡quién sabe si de tanto mirarlas,,.!

Sus ojos se fijan en una fotografía, y des
pués de mirarla fijamente se la lleva a sus 
labios, besándola en silencio, mientras dos' 
lágrimas silenciosas caen por su rostro, cur
tido por el sol. Está besando la figura de su 
madre.

«¿Cómo estará al cabo de cuatro años que 
no la veo?»—se pregunta con pena—. ¡Pobre 
madre! ¡Con cuánto dolor me dejó partir, y 
yo. ignorante de mis actos, me reía como si 
en vez de ir a luchar con la muerte ocul
ta en las trincheras fuera a una recepción 
militar! »

Se queda un momento ensimismado, y de 
repente su rostro cambia de expresión: un 
vivo carmín colorea sus mejillas y un brillo 
cristalino relumbra en el fondo de sus ojos 
negros. Ya no contempla la imagen de la 
madre santa y abnegada; ahora mira con 
amor, retratado en todo su ser, la cara de 
una joven que por lo aniñado de sus faccio
nes representa tener unos dieciocho años. 
Pelo castaño, largo y recogido en bucles 
naturales; ojos azules, de un azul puro, en 
cuyo fondo puede uno ver retratada su ima

gen, lo mismo que en las aguas profundas de 
un lago; nada puede hacer enturbiar la pu
reza de su mirada, y cualquier pensamiento 
malsano desaparece al contemplar la infan- 
tilidad de su mirada; nariz un poco peque
ña, que en vez de afearla su rostro, la daba 
aún un aire más infantil, y, por último, la 
boca, boca pequeñita, cuyos labios acarmi
nados, al cerrarse, parecían ser las puertas 
de un paraíso de dulzuras espirituales sin 
fin.

Un hondo suspiro conmueve al que la está 
contemplando, y una tristeza profunda vuel
ve a embargarle de nuevo.

«¿Me seguirá queriendo o habrá olvidado 
los besos castos y puros donde juntos pusi
mos la pureza de nuestra pasión? ¿Olvida
ría la última entrevista, en la cual, con lá
grimas en los ojos, me juró que sólo a mí 
podría amar en esta vida?»

¡Quimil sabe! Más de dos años hacía que 
no teman noticias suyas. Caído prisionero, le 
habrían contado entre los muertos; hasta 
que, herido y todo, logró evadirse del cam
po enemigo, y al cabo de mil penalidades 
llegar al campamento de los suyos.

DESPUES DEL PARTO
Recupere 
usted la salud 
y las fuerzas, 
para bien pro
pio y del re

cién nacido, tomando el 
Compuesto Vegetal 
De Lydia £. Pinkham

* Desde entonces no tuvo más que un pen
samiento: restablecerse y partir sin avisar a 
nadie su llegada; pero calculó mal la resis
tencia de sus fuerzas, pues aun estaba muy 
^ébil para emprender aquel camino tan lar
go, y sólo a un milagro del cielo estaba pu- 
diendo dar fin a su hazaña.

Y como si aquel recuerdo fuera una inyec
ción que reanimara su organismo, avanzó 
con paso rápido hasta coronar la altura.

Un suspiro de satisfacción se retrató en 
su semblante al contemplar erguido, con el 
pecho saliente y el rostro hacia adelante, en

AGUA DE COLONIA IMPERIAL 
Creación de la PERFUMERIA I.MGLESA

Se remiten pedidos a provincias

Carrera de San Jerónimo,'3.-MADR1D 

un gesto retador, el pueblo que reposaba a 
sus plantas. Su vista ligera recorrió todas 
las casas en redondo, hasta encontrar una 
casona que por su color gris se diferenciaba 
de todas.

¿Estaría su madre en aquel momento mi
rando hacia la cima por donde algún día 
esperase ver aparecer a su hijo sano y triun
fante?

Como si aquel pensamiento le hubiese sa
nado por completo, empieza el descenso con 
la misma rapidez que si tuviera quince años.

En pocos momentos recorre la distancia
................ ............ ........................ ................. ...... .............. ......
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que le separa del poblado y percibe con cla
ridad los primeros ladridos de los perros del 
lugar, y piensa que son los mismos que dejó 
al marchar. Entra, al fin, en el pueblo por 
la parte Norte, y sus ojos recorren ansiosa
mente todas las mujeres que se le ponen a 
su alcance, sin darse cuenta de la expecta
ción que está causando. El sólo busca la 
madre buena, y la novia, a la cual tiene 
miedo de haberla perdido. De pronto una 
exclamación le deja frió, inmóvil, con la vis
ta fija en una anciana que con paso tardo y 
vacilante se dirige hacia él.

—¡Raúl, hijo de mi alma!
Hay tal dolor en aquellas palabras, se co

noce que tantas veces ha debido pronun
ciarlas en silencio, que cual hoja impelida 
por la fuerza del huracán parte hasta caer 
en los brazos de la madre, la cual, en un 
gesto de aniquilamiento, deja caer la cabeza 
sobre el pecho del hijo querido. Las lágri
mas de los dos se juntan lo mismo que en 
tiempo lejano estuvieron fundidos los dos 
en uno solo hasta el momento de traerlo 
al mundo.

—¡Madre mía!—es la única frase que pue
de pronunciar.

—¡Hijo querido!—exclama la madre, di
rigiendo la cara, marchita por el sufrimiento, 
al cielo—. Doy gracias a Dios porque ha 
sabido acordarse de mi dolor y me ha dado 
esta alegría antes de morirme.

El rostro de él se toma pálido; parece que

ULUOA ÓPTICO

r.iArRiD

va a tener un nuevo acceso de fiebre; sus 
ojos vagan en silencio por la muchedumbre 
que les rodea, hasta que vuelve a fijarlos 
en su madre, y con voz balbuciente la pre
gunta;

—¿Y María del Carmen?
Y como ’si aquella pregunta hubiera sido 

el llamamiento de su ilusión, una joven se 
abre paso con vehemencia, dirigiéndose ha
cia el lugar donde está con su madre, ex
clamando al paso.

—¡Raúl, aquí estoy esperando para cum
plir mi juramento!

El se vuelve, y queda pálido de la emo
ción; allí está la novia querida, más bella 
que cuando la dejó; su cara representa la

Esta noche a/ cenar un

GRAIN DE VALS
laxante depurativo perfecto

misma inocencia que cuando partió; sola
mente por sus formas acusa el tiempo que 
ha pasado, y durante el cual su cuerpo de 
niña ha tomado su verdadera forma de mu
jer; sus mejillas, cubiertas de vivo rubor 
por la emoción, la hacen parecer más bella. 
¡Cuánto debe haber sufrido con aquella es
pera tan prolongada!

Han pasado unos meses, y en el banco de 
piedra adosado a la casona, bajo los pálidos 
rayos de la luna, y teniendo por dosel el 
cielo tachonado de estrellas, el amor bate 
sus alas invisibles, enlanzando con sus la
zos de seda la pasión que supo albergarse 
en el corazi'n puro de dos seres.

Y colorín colorado, este cuento se ha 
acabado,

Valentín NAVARRO VICENTE

JUDÍAS EN MANTECA

Primeramente se prepara un kilo de judías, 
quitándoles la vena para que no tengan 
hilos, y escaldándolas con agua hirvien- 

te muy cargada de sal. En la cacerola esco
gida para hacer el guiso poner 50 gramos de 
manteca de vaca, y cuando esté derretida, 
envolver en ella tres cucharadas de harina. 
Luego, desleír dicha mezcla en caldo, sin de
jar de mover hasta que rompa a hervir, en 
cuyo momento se añaden las judías perfec
tamente escurridas.

Tapada la cacerola herméticamente, para 
lo cual conviene poner peso sobre la tapa
dera, se dejan cocer las judías a fuego lento 
el tiempo necesario.

Poco antes de apartarlas de la lumbre se 
añaden dos yemas bien batidas con una pe
lla de manteca del tamaño de una nuez y 
desleídas en zumo de limón. Tiene gran im
portancia evitar que hierva el guiso después 
de añadirle lo anterior.

CONCHAS DE SALMÓN

Este guiso sirve lo mismo para el salmón 
fresco que para el de lata, así como para el 
bonito asalmonado también de lata; en el 
caso de ser fresco, se cuece no mucho en 
agua sazonada de sal y pimienta, y, desme
nuzado, se deja enfriar en un plato. En un 
tazón se trabajan 50 gramos de manteca 
de vaca con pizcas de sal y pimienta, y poco 
a poco se le van incorporando unos filetes 
de anchoas muy picados. Cuando resulte una 
mezcla verdad se embadurnan con ella las 
conchas; sobre el unto poner salmón, 1 Ua 
llenar aquéllas; cubrirlo de mayonesa, y el 
horno, regular de fuerte.

Diez o doce minutos en él bastan. Antes 
de servirlas se dejan enfriar, un poco no 
más, y al sacarlas se echan unas alcaparras 
por encima. Es plato sabroso y de los pos
tineros, mucho más de lo que corresponde 
al costo.

UNGUENTO MAGICO.
Suprime callos 7 durezas en tres días. Callicida mun
dial. Farmacias y droguerías, 1,60. F or correo. 2 ptas.

FARMACIA PUERTO
Plaza San Ildefonso, 4.—MADRID

PASTEL LACAN

Al decir de los profesionales, este pastel, 
ideado por un pastelero de los que más con
tribuyeron a elevar a arte la repostería, 
no es posible superarlo.

Hay que comenzar, para hacerlo, por mon

dar bien cuarto de kilo de almendras dulces 
y majarlas en el mortero con 370 gramos de 
azúcar.

Dspnés de pasar dicha mezcla por un ta
miz, en un cazo se trabaja a toda paciencia, 
con dos huevos enteros y diez yemas pre
viamente batidos unos y otras, un polvo 
de vainilla y dos vasitps de crema de cacao 
y anís, respectivamente.

PELUQUERÍA para SEÑORAS

JULIO
Permanentu : — : Tinte»

(Ex oficial de la 
Casa Escobar) 

(Manicura)
Montera. 26 Teléfono 17.770 MADRID

Hecha la mezcla a la perfección, se aña
den poco a poco 180 gramos de harina de 
arroz y 400 gramos de manteca de vaca, 
ésta derretida, manipulando cuando esté aún 
caliente la última para facilitar la amalgama, 
y añadiendo al final ocho claras de huevo 
batidas a punto de merengue.

Seguros de haber hecho una masa homo
génea y fina, la verteremos en el molde con
venientemente preparado para que se haga 
en el horno á temperatura moderada. Al 
sacarlo se le baña con un compuesto de dos 
claras de huevo como unos cien gramos de 
azúcar largos y dos cucharadas de crema 
de anís, sirviéndolo cuando naturalmente se 
haya enfriado.

CONOCIMIENTOS PRÁCTICOS

Una de las cosas más difíciles al organizar 
una comida para algunas personas extrañas 
es el presupuesto; horroiza lo fácil que es 
caer en el ridículo.

Fijada la cantidad que se va a gastar, su 
reparto entre los distintos platos, postres 
y vinos hay que meditarlo un poco. Tan 
sensible será regar platos exquisitos con vi
nos mediocres como lo contrario.

Debe huirse de los mentis abundantes; 
tres platos, con sopa o sin ella, según sea 
almuerzo o comida; un postre de repostería, 
frutas, queso y vinos intermedios, son ele
mentos suficientes para quedar bien.

Los platos deben ser de una misma cate
goría gastronómica y culinaria, o, lo que es 
igual, parecidos en cuanto a valor nutritivo 
y presentación, sin sacrificar ninguno de los 
aspectos en beneficio del otro.

Todas las cosas, si se procura presentar
las con ingenua sencillez, resultan mejor; en 
la mesa, como en todo, la ostentación deben 
darla los demás, no nosotros.

BECHAMELA
(De La Perfecta Cocina. )

irtitmniH '
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DEMANDAS
Núm, 264. Papillón propone a las amables com

pañeras de suscripción, aficionadas a la filatelia, in
tercambio de sellos. Yo dispongo de una linda varie
dad de los países hispanoamericanos, Estados Unidos 

cambio, me gustaría tener Europa y 
dirección, la secretaria de esta Revista.

Papillón. — Quedaría sumamente 
®8r®dTOida a aquella de la.s bellas suscriptoras que 
me facilitara una receta eficaz para obtener unas pos
teas sed^toras, algo que no fuera el aceite de ri- 
cmo,TO-tuviera relación con él. Este «algo» ha de ser 
para hacerlas crecer y fortificarlas, no para arquear
las m^ o menos. A la vez me complazco en comuni
car a las cultas y simpatiquísimas Mari Sol v Pilar 
Montero Hernández el encanto y alegría que me pro 
porcionan si aceptan mi'amistad sencilla, pero fiel, 
ya que yo, al ver que tan gentilmente brindaron la

considero muy dichosa en acep
tarla. Mi enhorabuena a Mari-Sol por su amena co
laboración en nuestra Moda. Al mismo t empo, y si 
no fuera ya molestia, pediría me enviasen esa her
mosa po^ de Amado Nervo, que no recuerdo 
*AA titula, y que dice; «Enséñame, hermanita, 
enséñame el canuno...» Un cariñoso saludo a todas 
y íu® todo aquello que pueda ser útil

Num. 266. Lupe Vélez.-Agradecería muchísi
mo a la simpatiquísima Mari-Lui, si no le causara 
molestia en mandarme la poesía de Zorrilla titulada 
í testigo, dándole gracias anticipa-

Rodríguez Coronel. Ciudad Jardín 
caUe 28, manzana loi, principal, 7, Sevilla.

^^''^PriLLno.—Al aparecer en esta sim
pática Revista, y de la cual todas las lectoras sois 
an amables y cariñosas, es para deciros que si aleu- 

na de vosotras sabe hablar y escribir francés, siem
pre > cuando resida en Madrid, quiere sostener co
rrespondencia conmigo, preferible lo segundo dado 
el caso que yo sé muy bien este idioma, y como no 
lo practico, se me va a olvidar. ¿No os da pena? Yo 

espero que alguna me conteste, a la que mando un 
besito, y a las demás me ofrezco en mis conocimien
tos y les mando el cariño de una araiguita más.

—¿Habrá alguna amable co
laboradora de esta simpática sección que quisiera 

. darme normas para amueblar y adornar con gusto 
y económicamente un dormitorio de soltero? Agrade
cería me dieran detalles de todo, empezando por la 
cama, si ha de llevar edredón, cuadrante o cojín, y 
si se puede poner algún cuadro o adorno de pared, 
pues la habitación es muy espaciosa, así como eí 
adorno que he de poner en la ventana o balcón, qué 
clase de pantalla, etc. Mil gracias a quien conteste 

Núm. 269. Flor de Ilusión.—Se dirige por pri
mera vez a 1^ simpáticas lectoras de esta sección 
para que se dignen recomendarle un buen libro, que 
siendo el tema amor y sacrificio, el argumento sea 
interesante. ¿Serán tan amables las lectoras que 
atiendan a mi demanda? Gracias anticipadas y un 
cariñoso saludo.

Núm. 270. Una Tarifeña.—¿Podría alguna ama
ble compañera de suscripción indicarme el medio de 
vender capullos de seda, adónde tengo que dirigirme 
y cuantas pesetas darán por el kilo? Doy infinitas 
gracias anticipadas a quien me lo indique y me pongo 
a disposición de todas mis compañeras, si rae necesi
tan, para comunicarles mis pocos conocimientos^

Núm. 271. Una colegiala.—Queridísimas y des
conocidas lectoras; No dudando de vuestra amabi
lidad y simpatía, me dirijo a vosotras para pediros 
me aconsejéis de qué manera puedo aprender orto- 
grafía con facilidad. Un millón de gracias a la simpa- 
tiqukima lectora que me conteste.

Núm. ■ 272. Dalia azul.—Queridas compañeras 
de suscripción, tengo el gusto de dirigirme por pri
mera vez a esta amena sección para pediros un favor. 
¿Me podriáis proporcionar algunos dibujos de len
cería, cojines, tapetes, alfonibras y labores capricho
sas, pues me hallo en vísperas de matrimonio. Mi 
domicilio es el siguiente; calle de Valencia, 2. Madrid. 
Concepción Castejón.

Núm. 273. Enamorada de Pepe.—Doy mis más

expresivas gracias a Hipatia por sus consejos, y le 
quedo profundamente agradecida. Desearía un gran 
favor de la pequeña (Jarda (ya que tan gentilmente 
ofrece sus conocimientos). ¿No tendría entre sus re
cetas una para poner las manos blancas como la 
nieve? ¿Y para endurecer las uñas? Pues se me par
ten con mucha facilidad. Doy un millón de gracias 
a todas las simpáticas suscriptoras y se ofrece en 
sus cortos conocimientos.

Núm. 274- Maruja-R.—Se dirige a La Dama 
Negra (oferta núm. 204), y después de saludarla 
atentamente, le ruega me indique el tónico especial 
que conoce para paralizar instantáneamente la caída 
del cabello, por lo -que le da las gracias y queda 
a su disposición. Mis señas y domicilio, la señora 
secretaria.

Núnri. 275- Corazoncito soñador.—Simpáticas 
amiguitas; Muchas veces he podido contestar vues
tras demandas; no lo hice por falta de tiempo; os 
pido a todas perdón, y espero de tan amables per
sonitas no tomen a mal esto que les digo y contes
ten mis primeras lineas en esta bonita página. ¿Qué 
haría para hacer desaparecer el vello para siempre? 
¿Cómo engordar ks brazos y senos? Dirijo mi peti
ción especialmente a Mari-Sol, que tanto sabe, y 
a la que tanto admiro y, en general, a todas mis 
queridas amiguitas os envío a todas un millón de 
abrazos; al mismo tiempo os prometo contestar al
guna de las preguntas. ¡Cuántas os haría yo! Mas 
como sé tengo que ser breve, me despido con un 
agradecimiento grandísimo a quien tenga la bon
dad de contestarme.

Un seguro de bienestar
«ujeres que están dispuestas a hacer 

vida retraída y sacrificar parte de su acos
tumbrado bienestar durante el tiempo dd 
período. Estas mujeres segfúramente no cono- 

j cerán la CAFIASPIRINA o no sabrán todavía
í <pie la CAFIASPIRINA hbra de todo dolor y

malestar y regulariza las funciones propias 
de la mujer, sin perjudicar d organismo.

Cafiaspirina I Moot/cro DfCOMrtAMIA I

CONTESTACIONES
Núm. 247. Para Celi, de Ramsec.—En este mes 

de Septiembre y en esta sección, un recuerdo, con 
todo el encanto que tiene un recuerdo, en memoria 
de nuestra amistad. Te sugiero un momento de pen
samiento íntimo en memoria de ella y de mí. Te fe
licito.

Núm. 248. María Victoria a Nenita (demanda 
243).—He leído su demanda y como quiera que ten
go toda la obra de Amores y Amoríos, a que pertene
ce la poesía que solicita, tengo gusto en remitírsela; 
Era un jardin sonriente,—era una tranquila fuente—^ 
de cristal,—era a su borde asomadii—una rosa inmacu
lada—de un rosal.—Era un viejo jardinero—que cui
daba con esmero—del vergel—y era la rosa un tesoro_ 
de mds quilates que el oro—para til.—A la orilla de la 
fuente—un caballero pasó—y la rosa dulcemente—de 
su tallo separó.—Y al notar el jardinero—que faltaba 
en el rosal—cantaba así plañidero,—receloso de su mal. 
—Rosa, la mds delicada,—que por mi amor cultivada_ 
nunca fu¿—rosa la mds encendida,—la mds fragante 
y pulida—que cuidé;—blanca estrella que del cielo_ 
curiosa de ver el suelo—resbaló,—a la que una mari
posa—de mancharla temerosa—no llegó.—¿Quién te 
quiere? ¿Quién te llama?—¿Por tu bien o por tu mal?— 
¿Quién te llevó de la rama,—que no estds en tu rosal?_ 
¿Tú no sabes que es grosero—el mundo? ¿Que es trai- 
<^ionero—el amor?—¿Que no se aprecia en la vida—la 
pura miel escocida—en la flor?—¿Bajo qué cielo 
caíste?—¿A quién tu tesoro diste—virginal?—¿En qué 
iMnos te deskoj^?—¿Qué aliento quema tus hojas- 
infernal? —¿Quién te cuida con esmero,—como el viejo 
jardinero—te cuidó?—¿Quién por ti sólo suspira?— 
¿Quién te quiere? ¿Quién te mira—como yo?—^uién 
te miente que te ama—con fe y con ternura igual?_  
¿Quién te llevó de la rama—que no estds en tu rosal?_ 
¿Por qué te fuiste, tan pura—de otra vida a la ventu
ra—o al dolor?—¿Qué faltaba a tu recreo?—¿Qué a fu 
inocente deseo—soñador?—¿En la fuente limpia y 
clara—espejo que te copiara—no te di?—¿Los pájaros 
escondidos—no cantaban en sus nidos—para ti? — 
¿Cuando era el aire de fuego—no refresqué con mi rie
go tu ca^?—¿No te dió mi trato amigo—en las he
ladas abrigo—protector? —¿Quién para si te—reclama? 
¿Te hard bien, o te hard mal?—^uién te llevó de la 
rama—que no estds en tu rosal.^—Asi un día y otro 

espinas y entre flores—el jardinero pla- 
~imaginando dolores,—desde aquel en que a la 

fuente—un caballero llegó,—y la rosa dulcemente—de 
su tallo separó.—Está usted complacida.

Núm. 249. C. G. DE F. envía para Marina «El 
Hada Azul» anteriormente publicada ya, y se dirige 
a Angélica para comunicarla que si no tiene ya la 
poesía Oriental, de Zorrilla, que tendrá mucho gusto 
en enviársela.
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1. Describa ai carácter.
2. ¿Me casaré?
3. ¿Qué causas retrasan o impiden mi 

™ é?^^SCTÍba mi futuro marido (esposa).
5. ¿Seré lelis en mi matrimonio?
6. ¿Cuáles serán las causas principa

les de las desavenencias?
7. ¿Me conviene el matrimonio, o sere

más feliz soltera?
8. ¿Me casaré con la persona cuyos 

datos de nacimiento y descripción envío?
9. ¿Alcanzaré éxito en mi ocupación? 

(Indlqnese ésta.) ,
10. ¿Para qué ocupación o carrerá ten

go mayores aptitudes?
11. ¿Qué clase de negocios me con

vienen más?

12. En conjunto, ¿será mi situación 
económica mala, buena o mediana du-
rante la vida?

13. ¿Ganaré a la lotería algún premio 
de importancia?

14. ¿Heredaré?
15. ¿Alcanzaré la riqueza?
16. ¿Qué pals o países me convienen 

más?

17. ¿Qné ciudades de España me son 
más favorables?

18. ¿Qué parte de mi organismo está 
más debilitan?

19. ¿Será feliz mi vejez?
20. En general, ¿serán mis amistades 

buenas y me favorecerán, o debo descon
fiar de ellas?

L............ ....................       —......... .................. ....
NOTA.—En vista de numerosas cartas recibidas a 

última hora solicitándolo, y deseoso de 
todos, queda ampliada durante los meses de Septiem
bre y Octubre la oferta especial para veinte preguntas 
que aparece en el recuadro.

Yo MISMA.—I.* Bastante fijeza, tanto en el fondo 
como en sus actos. No obstante, en algunas 

cosas es indecisa; por ejemplo, en ^ores. Algo ex
céntrica. Predomina la razón, el cálculo. Intuitiva. 
Artística. Fogosidad, infantilidad e ingenuidad en 
el fondo, que contrastan y chocan con su manera 
de ser externa, algo fría y reservada. Fuerte incana- 
ción a la amistad. 2.‘ Está destinada a casar^; p^ 
le aconsejo que haga lo posible por evitar el matri
monio.
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La Nena de Triana —i.* No existe ningún indi
cio de que no se vaya a efectuar su matnmorac.

Solamente está algo retardado, según la impaciencia 
por usted demostrada; pero a su edad no debe prcwu- 
parse ni suponer que su matrimonio está impwido.
2.» I.a profesión de su futuro esposo no puede m- 
dicarse concretamente sin los datos de nacimiento del 
mismo; pero hay indicaciones de que sea miht^ o 
desempeñe algún alto cargo (jentro de la política. 
De haber nacido usted quince minutos antes poctila 
ser marino o una profesión directamente rclacicmada 
con líquidos. 3-* Usted es medianamente frnctítera, 
pero para poder predecir con exactitud el número de 
hijos que ha de tener, es necesario hacer la compara
ción de horóscopos, pues lógicamente si en un matri
monio uno de los cónyuges es estéril, no des
cendencia. 4-* Está destinada a realizar multitud de 
viajes durante el curso de su vida. Algunos al Ex
tranjero; pero éstos no le proporcionar^ tanta ale
gría y beneficios como sus cortos viajes realizados 
dentro de España. Su quinta pregunta no puede Mr 
contestada en el Consultorio, pues abarca el estudio 
completo de su vida.

Cirano de Bergerac.—i.» No le aconsejo que 
se prepare para la profesión que me indica, 

pues dentro de muy pocos años feta ya no se ejercerá, 
como consecuencia de un cambio muy radical en la 
legislación y las costumbres, resultado de la guerra 
mundial que está a punto de estallar. Debe prepararse 
para ingeniero de aviación o de radiotelefonía p^a 
lo cual está admirablemente capacitado. Además, 
estas dos profesiones tendrán ima importancia for

midable en el inmediato porvenir. 2.» Los pa^ i^ 
favorables para usted son Rusia y los Estados Um- 
dos, desde el punto de vista protesicmal y mœeta^o, 
y Suiza desde el punto de vista de hogar y salud.
3.“ El único órgano que está seriamente debilitado es 
el hígado, aunque la dolencia no revestirá caracteres 
de gravedad hasta la segunda mitad de su vida.

CALLA, CORAZÓN.—I.» Se casará; pero algo tardía
mente y cem algún fuerte obstáculo. 2.» Su ma

rido será de mediana estatura y más bien corpulento. 
Cabellos castaños y ojos verdosos. Tez algo pálida, 
facciones algo enérgicas. Nariz algo ancha y saliente. 
Dientes pequeños y probablemente inclinados hacia 
adentro. Sentimental, variable, indeciso, de poca vo
luntad. Algo romántico e imaginativo, im tanto irri
table, muy compasivo; por regla general, discreto y 
reservado; un fondo bueno y muy generoso. Algo 
irreflexivo en sus gastos, (No existe ningún indicio 
terminante de que el cabello sea ondulado.)

Enamorada de un extranjero, i.* Se casará, 
no tardando mucho. 2.* Estatma mediana.

Robusto, sin ser grueso. Moreno. Cabellos negros, 
rizados y ojos castaños muy obscuros. Muy grandes, 
de largas pestañas, nariz ancha y algo achatada. 
Boca grande y labios gruesos. Leirto, práctico, me
tódico. Amante del detalle. Paciente. Ideas fijas. 
Razonador. Amante de su hogar. Gran habilidad 
financiera. Muy aficionado a todas las cosas de la 
tierra. La agricultura, etc,

Cansada de vivir.—i.* No es feliz porque tiene 
usted un concepto equivocado de la vida.

Para ser feliz hace falta siempre mucha filosofía, 
aunque se goce de una gran fortuna y perfecta salud. 
La mayoría de lo que llamamos «desgracias» son 
producto de nuestra imaginación, de nuestros pre- 
'ulcios, de nuestra manera errónea de comprender 
las cosas y los actos humanos. Contestando concre
tamente a su pregunta, le diré que la época más f»'liz 
de su vida será la que comienza alrededor de los cua
renta años. 2.» La Ciencia Astrológica demuestra 
claramente que la idea de «un sólo amor verdadero» 
es completamente falsa. El tiempo todo lo borra 
y todo lo renueva. Volverá usted a amar y ser ama
da, y lo que usted aho-

corta y achatada. Dientes defectuosos o separados. 
Variable, caprichoso, indolente, vrfuble, sentimental, 
soñador, imaginativo, tímido y retraído. Romántico. 
Aunque voluble, es tenaz. Amante a la vez del cam
bio y del hogar. Muy aficionado a la literatura y la 
poesía. 2.* Llegará a disfrutar de una situación eco
nómica bastante interesante, especialmente por el 
matrimonio; pero también ha de sufrir muy fuertes 
pérdidas, principalmente por sus familiares, por sus 
ideas, la familia del marido y su profesión o nego
cios, pudiendo juzgarse, en conjunto, sus finanzas z 
como buenas para el conjunto de la yida, pero sin 
llegar a una riqueza estable. 3.* Están indicadas, ^r 
lo menos, dos herencias, una de ellas por parte del 
marido.

<Ajos verdes fascinadores.—1.“ Mediana csta- 
'^ tura grueso. Cabellos castaños. Ojos verdes 
azules, algo oblicuos. Cara redonda. Nariz más bien 
recta, corta, algo ancha y achatada. Pero en con
junto como las demás facciones, bastante colec
ta Boca bien dibujada. Hoyuelo en la barbiUa. 
timental. Romántico. Soñador. Poético. Voluble. 
Caprichoso. Muy amante del cambio. Amante de los 
placeres. Muy sensible. En absoluto falto de volun
tad dejándose llevar fácilmente. Muy sensual.
2 • Su matrimonio no será del todo feliz, debido prin
cipalmente a la infidelidad del marido, a la inter
vención de la familia, al carácter violento de usted 
y otras causas, y terminará en divorcio.

Amacho Haitia F. M.—i.“ No entiendo bien œta 
pregunta. No sé si ha preguntado usted «¿Soy 

mujer para casa?» o «¿Soy mujer para cas^a?» 
Suponiendo que es esto último, puedo contestarle 
afirmativamente, pues su matrimonio sería bastan
te feliz y la posición económica del mando magni
fica 2.“ Posee usted grandes aptitudes para coma- 
drona y le aconsejo qu estudie esta profesión, en 
la que tendría grandes éxitos y excelentes gan^ci^. 
También puede dedicarse con éxito y buenos 
cios pecuniarios a trabajar como auxi.iar de Medi
cina, Cirugía o Química.

Miss RABIDA.—1.“ Su matrimonio tendría niu^o 
de feliz, sin serlo completamente. Pero por des

gracia está destinada a enviudar prematuramente, y

El 
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Profesor Dant Ferdsar
Fuliíat-DilKtM riel lutilita lstralí|ica MvmIíimI 

Oferta especial, continuada durante los 
meses de Septiembre y Octubre: Todas 
las preguntas de la lista (20 preguntas) por 
pesetas 15.—(Estas consultas deben dirigir

se a mi domicilio particular)
Estudios completos de la vida (indicando 
fechas do los acontecimientos Importantes), 

de 25 a 50 pesetas.
Las consultas particulares se contestan dentro de los 
ocho días. Las contestaciones pueden remitirse a un 
continental, si el cliente no desea dar su dirección. 

Luis Sala. 9. [olonia Los Rosales, [hanartín do la Rosa- 
TELEFONO 4414#

ra llama «la gran trage
dia de su vida» le pare
cerá, con el tiempo, una 
cosa absurda que usted 
recordará con una son
risa comprensiva. 3.* Se 
verá obligada a pleitear 
para conseguir la heren
cia en cuestión. Pero ga
nará el pleito, asi como 
casi todos los que enta
ble en su vida. 4.* En 
cualquiera de los dos ne
gocios que menciona ten
drá éxito, pero a condi
ción de que se asocie 
con otra persona de más 
edad que usted y no 
permita la intervención 
de sus familiares.

La Cruz del Señor.
I.» Mediana estatu

ra, grueso, cara llena, 
cabeUos rubios o casta
ño claro. Ojos grises ver
des, algo saJtones. Nariz

(iiiiiiioiiii unoioiiiuiii “imii piutih” '°
Sírvase publicar sus deducciones astrológicas acerca 

de las preguntas que envío en hoja aparte.

Seudónimo ................................... .......... .......................- j j
Día, mes, año y lugar de nacimiento (indíquese la ciudad 

importante más cercana) -v............................................

Hora de nacimiento. (Lo más exacta posible)
Estatura aproximada 
Profesión (detállese) 
Color de los ojos......... 
Profesión del padre....

Sexo

Color del cabello

Remítase una peseta en seUos de correo por cada pregunta, formulando no 
menos de tres.
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creo conveniente advertírselo, por si prefiriese per
manecer soltera. 2.» No me ha indicado el lugar de 
nacimiento de la persona en cuestión, por cuyo 
motivo me es imposible contestarle categóricamente. 
No obstante, se ve que una persona, que pudiera 
muy bien haber nacido alrededor de esa fecha y que 
es de temperamento nervioso y razonador, ha de 
ser su novio, pero no su marido,

FAesconfiada.—La segunda consulta a que usted 
se refiere no ha sido recibida. Desde luego es 

muy conveniente que se me envíe la descripción físi
ca, y SI es posible, una fotografía.

Dimbita.—Dice haber nacido a las 11,45 de la 
twdrugada. Le ruego indique si quiere decir 

por la noche o por la mañana.

J^ADY WlNDERMERB, La DAMITA DE SHANGHAI 
y CHARiTO.—Les niego formulen una tercera 

pregunta, según indica el cupón, remitiendo los se
llos correspondientes.

* ®^ediana estatura y más bien 
delgado. Cabellos castaños. Ojos claros, más 

bien pequeños. Frente muy despejada. Facciones 
mas bien pequeñas, afiladas y bastante regulares, 
pero al mismo tiempo ligeramente aguileñas y algo 
enérgicas. Razonador. Hjo. Medianamente perse
veróte, aunque algo impulsivo, calculador; más bien 

y frío. Original. Excéntrico, Artístico, mu
sica . Un poco cruel. Muy aficionado a viajar y pro
bablemente a la abogacía. 2.» No le conviene el ma- 
tnmomo porque está destinado a terminar en di- 

de haber llegado a existir entre us
tedes gran indiferencia y frialdad.

9.‘—posee usted ni un 
sólo átomo de fijeza o perseverancia, y es lo 

que se suele llamar una «veleta». Es enormemente 
valable, indecisa, impresionable, influyendo en us
ted considerablemente el ambiente y las personas 

Cambia de humor con extraordinaria 
tmlidad. Es muy irritable, pudiendo llegar hasta la 

Posee un espíritu artístico, y literario y 
científico. Es muy inteligente, pero posee muchos y 
muy graves defectos, que sería imposible enumerar 
aqm. 2.» Se casará, pero con grandes dificultades, 
^1^1 resultado del matrimonio, es prefe
rible que permanezca soltera. 3.» Alto y de contex
tura reguló Cabellos y ojos castaños. Tez algo 
rojiza. Nariz aguileña, dientes grandes y salientes. 
Las Cossuras de los labios inclinadas hacia abajo. 
Imp^sivo, violento, egoísta, variable, indeciso, ca- 
pn^oso y, en general, poseedor de muy graves de
tectos y ninguna o casi ninguna buena cualidad.

^J^na modistilla.— I.» Mediana estatura, más 
bien delgado, pero de aspecto fuerte. Cabellos 

castaños. Ojos castaños o grises. Frente muy dei- 
pejada, con las entradas del cabello muy marcadas, 
facciones angulosas y enérgicas dentro de-cierta 
corrección; cejas muy gruesas; nariz aguileña; bar- 
01 lia fuerte; las líneas de la nariz y a los lados de la 
boca bastante marcadas. Enérgico, activo, trabaja
dor, perseverante, prudente, razonador, ambicioso, 
seno, pero infantil en la intimidad; independiente, 
onginal, intuitivo; de excelente fondo. 2.» Todo con
siderado, su matrimonio será bastante feliz y juzgo 
que le conviene desde todos los puntos de vista. 
Pero existe peligro de divorcio por culpa de usted 
exclusivamente. En sus manos está, pues, su felicidad 
conyugal.

|Tnica. i.» Se casará, pero por diversas razo
nes es muy conveniente que permanezca sol

tera. "En todo caso, debe terminar las carreras que 
menciona, sobre todo la Arquitectura, pues las nece
sitará más adelante y además tendrá en ellas mucho 
éxito. 2.* Ignorando a qué empresas se refiere, no 
puedO"contestar a esta pregunta. Si alude a asuntos 
profesionales, triunfará, indiscutiblemente.

T Jna rubita.—I,* Sin un estudio especial más 
extenso no me es posible indicarle si obtendrá 

plaza en las primeras oposiciones a que se presente; 
pero sí puedo asegurarle que está en su destino el 
obtener un empleo del Estado. 2.* Buena estatura 
y fuerte, sin ser grueso. CabeUos muy obscuros, 
casi negros y rizados. Ojos grandes, castaños, obscu
ros, de mirada dulce y largas pestañas. Cejas muy 
gruesas y unidas; nariz ancha. Boca grande y labios 
gruesos Fijo, práctico, metódico, inteligente, eco
nómico, perseverante, cariñoso. De muy buen fon
do. 3.* Después de casada su situación económica 
empeorará, a menos que usted se dedique a un tra
bajo propio, pues su marido será pobre y poco afor
tunado en sus finanzas, lo cual será causa de pérdi
das para usted. 4.* En conjunto, su matrimonio será

bastante feliz desde el punto de vista moral; pero 
naterialinente, no sólo no le beneficiará, sino que 
e causará pérdida-s financieras.

giLUETA.-— I.» Mucha iiúciativa; falta de fijeza 
en las ideas; espíritu inquieto, indeciso, enér

gico, rMonadora, con tendencia a calcular muy bien 
el resultado de las cosas. Prudente. Aunque en el 
tondo es calculadora, de hecho es algo irreflexiva 
en cuestiones monetarias. Indecisa y caprichosa en 
^ores. Muy amante de los viajes y al mismo tiempo 
del hogar. Muy nerviosa. 2.» Su matrimonio será 
fc*a«vamente feliz, no apreciando en su horóscopo 
indicios de graves desgracias en este sentido, pero 
no existirá completa armonía entre ustedes y llegará 
a crearse cierto ambiente de frialdad Desde el punto 
de vista económico, su matrimonio será en extremo 
favorable.

N/f UY SOLA. I.» El suyo será un matrimonio nor- 
mal, es decir, ni feliz ni enormemente desgra

ciado, aunque tendrá más de esto último. 2.» Buena 
y delgado, pero fuerte, de anchas espaldas 

CabeUos cataños claros, probablemente algo rojizos- 
1,^^^‘^S‘Krises; cara alargada; las entradas deí 

cabello muy marcadas; cejas gruesas; nariz agui
lena; barbilla fuerte; las líneas de la nariz y la boca 
bien marcadas. Impulsivo, violento, autoritario 
enérgico; pero le falta voluntad y perseveranc.a’ 
con frecuencia, perezoso; muy variable y caprichoso 
cambiando constantemente de ideas y proyectos etc’ 
Hombre de pocas buenas cualidades y de graves de-

I A VUELTA AL PASADO.—'1.» Las principales cau
sas que retrasan su matrimonio son: su carác

ter retraído y pesimista. Relaciones amorosas secre
tamente llevadas a cabo con un hombre de bastante 
m^ edad que usted. Una mujer joven que es su ene
miga oculta. Ciertas amistades masculinas; proba
blemente, compañeros de trabajo. Sus ideas. La si
tuación económica de los novios. 2.» Buena estatura 
y corpulento. Moreno. De cabellos negros o casi 
negros. Cara alargada. Cejas gruesas. Ojos negros o 
muy obscuros, más bien pequeños y algo juntos.

t
ups

OD ‘O

conjunto, de aspecto poco agraí
dable. Secretivo. Disimulado. Falto de franqueza bP 1«

Violento, autoritario, domifgojOp
nante; exageradamente sensual. Poco fino. Secoi j 
nrusco. Nada cariñoso, rencoroso y vengativo. En OUd 1 
conjunto, persona de muchos y muy graves defectos 1 gOUa 

» usted desgraciadísima, como también 
le harán a él desgraciado. B UO. 

mjso;
‘ ““y fecunda y exis-Hb^OM

ten bastanes indicios de que no ha de tener ncR’;, -------------- 'i'-Az uct VIV vciici
sucesión. En todo caso, no tendría más de uno o dos 
y juzi---------------- j _UUUM caso, no leñarla más de uno o dos, o 
y juzgo que su vida sería corta. Por otro lado, los 
alumbramientos serían para usted bastante laborío- h pOIS 
sos. 2.* No existe ninaún indicio de míe ‘!. No existe ningún indicio de que enviude---- ----- o----cuviuue. T.
joven, a pesar de que la salud de su esposo ha de“ ‘’H'* 
ser bastante delicada. tlíIQ ‘

Bp O'
Dosa del campo.—i.» Lo que más resalta de su»710ni 

carácter es su exagerado pesimismo. Es usted t ' 
demasiado melancólica e indecisa. En el fondo se hlV 
wserva que es usted retraída, reservada, prudente, fenOlT 
desconfiada, perseverante, amante del hogar y del T 
trabajo Con una tendencia exagerada a pensar en í ® “° 
el p^ado, en sus actos, muy indecisa, variable y 
caprichosa. En conjunto, una gran sentimental. Muy 
fememna. Persona que siempre se cree desgraciada.
2.* Su marido sería en conjunto bastante buena per
sona y se llevarían ustedes bastante bien; pero será 
muy desgraciado en sus finanzas.

Inn or

Y^’lson.—I.» Mediana estatura y de contextura ! 
regular, más bien delgada que gruesa. Cabellos ' 

estaños y ojos claros; frente muy despejada. Fac- ! 
Clones pequeñas y más bien regulares. Labios del- I 
gados. En extremo nerviosa. Irritable. Violenta. 1 
Calculadora. Interesada. Muy independiente. Fría. I 
Inteligente. Razonadora. Algo egoísta. 2.* Esta pre- I 
gunta implica mi estudio completo de la vida. Én 
su lugar le diré que cuando se dedique a una profesión 
independiente o negocio propio tendrá mucho éxi
to, salvo graves dificultades causadas por la esposa, i

GRATIS Remitiendo 
0'50 ptos. 

en sellos de correo poro cu- 
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animarlos con viveza y color 
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bodega de torno, con el objeto de catar el mosto en los 

comienzos de una cuba.
_Buen día, sinó Ramón—dijo Consuerte, sentándose 

en el umbral de la puerta del alpargatero.
—Así paice.
—¿Se trobaja?
—Se trebaja.
—Hoy too el mundo toma el sol.
—Hasta los abejorros.
Momentos de silencio, aprovechados por Consuerte 

para tirar un pellizco a un cigarro perrero, des acer 
tabaco entre los dedos y liarlo en papel seboso, que ti

raba a estraza.
—¿Quié usté fumar?
—Ya sabe.s que no lo gasto. , r •
Y efectivamente, Ramón no fumaba; el oficio lequ 

ría el empleo de las dos manos. . - u or.
Nuevo paréntesis de silencio. El alpargatero seguía en 

su actitud de protesta contra el vago. El vago sacó una 
cerilla del bolsillo de la chaqueta, mchnose un 
cia la zurda para levantar la nalga derecha, y res leg 
do en ella la cabeza del fósforo, lució éste, Y aphco o 
punto al extremo del pitillo, mientras chupaba con toda 
la fuerza de sus labios.

—¿Qué se ice por aquí?—pregunto Consuerte.
-Cosa; ¿y tú sabes algo?-dijo el otro, sin podei re

primir por más tiempo la comezón de habl^.
—Pus yo, quitao lo de la casa del tío Jorge, pus no 

qué es eso?—preguntó Ramón, haciéndose el 

qué ha de ser! Lo de Miguelón, hombre, lo de 
Miguelón, que ostá el probe si se las guilla u no se las gui-

El sol se ocupaba a la hora aquella en la licuación de 
la nieve; en el suelo, ahuecado como una esponja,je hun
dían los pies; por las arrugas del terreno despenábase 
finísimos hilos de agua, que más aba.]o eran <»«^® 
en el barranco toiTente; poco a poco la tierra 
de color; los cuadros de nieve alternaron con *<»8 cua
dros grises, en la sombra aquéllos, de cara a laduz los 
segundos, y las cimas de los montes conservaban la blan 
quísiina sábana, en la que estrellábanse los rayos del sol, 
produciendo una claridad deslumbradora. -acha-

Toné y Consuerte, afirmando los pies para no resb 
lar en el mojado suelo, subían sin decir Palabra. D 
pronto, el primero, al tomar resuello y poner la vista en 
d llano, fijóse en un caballejo que con menudo paso se 

dirigía al pueblo. . ., „ , «
—El /tówo—dijo Consuerte, que siguió con sus ojos 

la mirada de Toné. . v-namié
—¡El fïsico\—habló éste maquinalinente—. ï óPa que. 

si too ha sío una broma?
—¿Cómo broma?—añadió el maestro—. ¿Fus no es 

por tu hermano por quien hace el hombre el viaje.
* Sí ;Y Qué?

—Que me pienso que aquella color y ®
piazos, que paice mesmamente que cada hueso se va a 
dir por su lao, no son cosa de broma. tramie

—•.Quita allá! Si too as hambre, y en cuanti se tra^e 
dos tajás y trasiegue media docena de tragos se va a 
Xer coi¿ capón en banasta. El que so reviento, y 

pronto, soy yo.
__
—Sí YO. Pus ahí es na; hacerle a uno volver a la suya 

casa y’templarse en los calores del suyo fogar y bu^^^- 
se otra clase de calores que queman mas que calientan,

Con autorización de la «Editorial Maucci», de Barcelona 10
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pa que el día menos pensao te digan de lo dicho no hay 
na; too ha sío una feguración, y, ¡hala!, al tajo de otrí 
a sudar pa otrí. ’

—De esos cantares tengo yo un misal lleno.
—^¿También tú?

Pero yo dije que nones. ¿Trabajar pa otrí? En ja
más. Y ya ves: me hi salio con la mía.

Calaron. Consuerte reía por adentro, porque aquel 
sufrir de Toné le recordaba el suyo de otros tiempos, 
y las almas ruines gustan de mirar su daño en el daño 
ajeno, y tal vez iba a gozarse más ahondando en los pe
sares de su acompañante, cuando éste tomó una deter
minación y fué monte abajo diciendo:

—Sigue.
El maestro siguióle sin replicar; le daba todo lo mismo.
Al llegar al camino, buscó Toné un pedrusco, lo bas

tante liso donde poner su cuerpo, sin grave (Quebranto 
de las posaderas; hizo ademán a Consuerte para que se 
sentase en otra piedra próxima, y sacando la bota de la 
faja, destornilló el cierre, alargóla al otro, y el otro, que 
en eso de beber no se andaba con cumplimientos ni re
misos, asió el cuero con ambas manos, agarrotólo con 
la derecha, buscó un punto de mira en el horizonte, le
vantó los br^os, y cha^ueando la lengua de gusto, sin 
mover ojos ni dedo, recibió en el mismísimo gaznate dos 
tercios bien largos del contenido de la bota.

Ahura, tú—dijo el maestro a Toné; pero éste, co
giendo la bota maquinalmente, en vez de beber, la dejó 
en el suelo, arrimada al pedrusco, para que no se derra
mase el líquido.

bebes?—pr^untó Consuerte.
Ni beberé contestó Toné—. Este vino es de la 

nuestra viña, ¿entiendes? Eso de nuestra es un icir, por-

los dedos, el untar de la larga aguja en el hueco del acei 
te; los esfuerzos, en suma, de aquel obrero, víctima df 
trabajo, hasta el punto de entr^arle la derechura de si 
espalda y la regularidad de sus remos.

Precisamente en el día marcado por nuestro almana
que, y cuando los vecinos del pueblo fueron a cumplí 
mentar a la próxima cosecha después de la nevada, el 
maestro consorte, que no estaba de humor y temple de 
paseos, dejó a su mujer entretenida en la penosa tarea 
de desasnar a la media docena de chicotes, encomenda
dos a su doma intelectual, y paso a paso, con andar de 
pudiente y trazas de harto, dirigióse a la puerta del al
pargatero, donde, de cara al sol, encorvado y afíanzan- 
do los pies en el travesaño del banco, cosía suelas el in
dustrial, naientras la mujer, ayudante único, y en caso 
de urgencia porteadora del producto, encintaba alpar
gatas y uníalas por los extremos, para prepararlas a la 
venta o a la exportación.

Gruñó Ramón, porque sus instintos de hombre labo
rioso se rebelaban ante la indolencia ajena, a la proxi
midad del haragán; pero como los dos únicos defectos 
de aquél eran empinar el codo los domingos un punto 
más de lo ordinario y hablar también por los codos siem
pre que tenía ocasión para ello, alegróse en el fondo, y 
el fondo de aquel hombre, como el de la totalidad de 
los hombres que trabajan, estaba siempre’a la vista; 
alegróse, digo, de la presencia del maestro, quien con sus 
teorías estrafalarias y temas de baja murmuración lo es
timulaba a darle a la lengua con tanta prisa como a la 
aguja y a que en algunas ocasiones, con el pretexto de 
la sed, que tienen muy a la mano los habladores y los 
borrachos, se desmontase del banco, para dirigirse a la
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¡Cómo Habla Podido 
’Enloquecerle!

Laccnfejïôn de una Nmda

TOS
CATAffiCtOS

bronquitis

*Mi no-vio me dijo un día, en un arrebato de since
ridad, que fué mi tez, de hermosura natural, lo que, 
precisamente, le había causado la admiración que 
hacia mí sentía Me estaba muy agradecido de que 
no me pusiera nunca polvos ni me pintase. No 
descubrió nunca mi secreto—por cierto me pongo 
polvos—pero polvos mezclados con Espuma de 
Crema. Eso es lo que me procura una belleza 
que parece tan natural. Y eso es lo que 
que los polvos permanezcan adheridos todo el 
día de tal modo, que no he tenido nunca que 
ponérmelos delante de él—ni siquiera durante 
una larga noche de baile en un salón muy cal
deado». La Espuma de Crema es el maraviUœo 
descubrimienio de un gran químico freces. Mez
clada científicamente con los Polvos Tokalón, lœ 
famosos polvos parisienses, no sólo evita que los 
polvos resequen la piel, sino que hace que perma
nezcan adheridos durante un tiempo cuatro veces
mayor. Los Polvos Tokalón procuran una tez de ma
ravillosa belleza, de aspecto natural que todos los 
hombres adoran.

Solución 
Pautauberge

GRATIS: Por convenio especial fonnaüzado con los preparadores todas lector^*-“wStaïS 

j9-C. Vía Diagonal, 388, Barcelona.

S,

el acei

*TODA
SENOS 

DeunllalN, ReuiiUtiilu, 
HerstsudM, F»rt¡Gt«dM 

«çs niulK Oriintalis 
el único producto que 
en dos meses aseVura el 
deeanillo el la fl miera 
del pecho sin periudi- 

la salud. Aprobado 
por las nnlabllida- 

des médicas.
J. BATIÉ. farm., 

PARIS.
El frasco con folleto 
pías 9. — Deposito 

general para 
España : 

RAMON SALA, 
c, París, 174, 

, Barcelona. —
Venía eñ adrld ; Gayoeo. Arenal í. 
En Barcelona Sega la, Ferrer,
y todas principales farmacias.

¿Quiere rejuvenecerse, crecer, engor
dar, enflaquecer, corregir la nariz, 
orejas, pecho, espaldas, piernas, ha
cer desaparecer la calvicie, canicie, 
arrugas, hoyos, cicatrices, pecas, 
manchas, rojeces, fetidez, desviacio
nes, imperfecciones y demás defec
tos? Escribid: Centro Estético, An
geles, 1, Barcelona (incluir sello).

SEÑORITAS 
¿Queréis casaros ventajosamente? 

Apartado 9.040 
Grandes partidos presento

ma de 
i de sii

U MOWAVIA, S. A.

•I organismo necesita 
de un reconstituyente. 

BIATO'NMTINA 
es ideal Es un compuesto nitrogenado 

vegetal a base de cereales y extracto de 

malta Fácil para los estómagos delicados 

y rápidamente asimilable. 

BLATO-MALTINA, 
es el tónico que merecerá la aprobación 

de su médico.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIW

PRACTICAL
ES EL AAAS EFICAZ [|[ |
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USTED NO DEBE IGNORAR SU DESTINO
El célebre Profesor K«VO»JAH. el gran Astrólogo científico in

di^ afirola que cada uno puede mejorar su suerte y esperar la feli
cidad conociendo su porvenir. , ...
Fiel » 1» trodlclói» de sos antepasados, ofrece durante su 
naso por Europa ayudarles gratuitamente. Sus raaravdlœ 
** ** sos conocimientos de ciencias astrológicas 

le harán descubrir los secretos de su por
venir. Le informará exactamente sobre 
las personas que le rodean, le indicará si 
tendrá suerte y éxitos en las empresas y 
el camino que debe seguir para conseguir 
SUS deseos: amores, casamientos, heren
cias, negocios.
Conoce Iffuaimente los secretos de 
la India misteriosa, que hacen ha
cerse amor de la persona que uno 
quiere.
Le sorprenderán las grandes revelaciones 
que le hará, que pueden proporcionóle en 
su vida la prosperidad y la felicidad, ale
jándole de los disgustos pasados.

Si Vd desea aprovecharse de este ofrecimiento gratuito, envíele em

Tresnes (Seine), frange.— (Franquear con 40 céntimos.

CASA k?LoTdESDE8?W

t labo- 
proxi- 
iectos 
punto 
siem- 
ido, y 
ad de 
vista; 
)n sue 
lo es' 
J a la 
:to de 
y lo8 

3 a la

KHUáH KBLIÆKA 
OUITA LAS CANAS. Devuelve a los CABE
LLOS BLANCOS su color primitivo natural, con 
tanta perfección y disimulo que nadie lo nota. No 
mancha ni perjudica. No contiene nitrato de pía 

ta. Quita las CANAS.
De venta en Droguerías y Perfumerías
ISLA DE CUBA: Agente exclusivo, Ma
nuel F. Pérez, Aguacate, 122.—HABANA
FABRICANTES: ARGENTE HERAAANOS.

¿Lo usarás, esposo mto? San Isidro^lS^—

.  A] .......... .... ...... ......................  **
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SEnidl DE PITDDDESI LI NEDIDl
Este cupón es completamente indispensable para solicitar el patrón 

de medida de cualquiera de los modelos que publicamos, el cual debe 
de ser presentado en nuestra Dirección, Marqués de Cubas, 5, debi
damente lleno con las indicaciones en él anotadas.

Dia .............. de ................................................................................ 193

Página ...............................................  Figura -..............................................

D................................................................. ......... ...........................................

M E D I D A S CENTIMETROS

Motivos por los cuales
los hombres miran a una mujer

Puede usted adivinar, por la ex- 
presldn déla cara l»F EL, lo que 
piensa de la HE USTED.

Cuello................................................................... ..
Hombro.......................................................................
Contorno de pecho....................................................
Cintura ........................................................................
Contorno de cadera.................................................
Talle por delante, tomado desde el hombro a la 

cintura..................................................................
Largo de debajo del brazo a 1 acintura.................  

Talle por detrás, tomado desde el cuello a la cin
tura ......................................................................

Ancte) de espalda de hombro a hombro...............  
Largo de manga, doblado el brazo, tomado por 

el codo..................................................................
Largo total de la prenda...........................................
Largo de la falda, tomado por delante..................
Largo de la falda, tomado por detrás....................
Lapo de la falda, tomado por la cadera...............

(Plazo minimo de entrega, ocho días)

Si tiene usted la piel y la tez 
feas, terrosas; si están llenas de 
manchas, los hombres torcerán 
el gesto con desdén. Pero una 
cara radiante de clara suavidad 
y de juvenil frescor, despierta 
en ellos una franca admiración 
y cautiva sus miradas. La piel 
y la tez más feas adquieren, en 3 
días solamente, una beUeza nueva y 
sorprendente cuando se pone usted 
Crema Tokalón, Color Blanco (sin grasa), 
la famosa crema parisiense. Es nutritiva, 
astringente, y blanquea el cutis. Penetra instantá- 
neamente, calma la irritación de las glándulas cutá- 
neas, aprieta los poros dilatados y suprime las espini- 
lias y las arrugas causadas por el cansancio. Mantiene 
fresco y en una delicada humedad, peí o exento de W 
grasa, el cutis más reseco. Suprime el exceso aceitoso 
de una piel grasa. Póngase todas las mañanas esta nueva 
Crema Tokalón, Color Blanco, y observe hasta qué punto 
una bonita piel puede conmover el corazón de un hombre.

Nota: La Crema Tokalón Blanca, sin grasa, se vende ahora en tubos al precio de pesetas 2,65 tana 
no gr^de, y pesetas 1,90, tamaño pequeño (timbre incluido).

OBSBJFtVACIOrVES

Las señoras suscriptoras de provincias deben enviar, además de¡ 
importe del patrón, cuya tarifa insertamos separadamente, pesetas 
0,30 para su certificado.

DEBILIDAD

JARABE 

Deschiens 
a la Hemoglobina. — Loa Médicoa proclaman que eata Hierro vital de la Sangre es muy 
superior * la carne cruda, A loa farruginoaoa, etc. — Oa aalud y fuerza. — PARIS

Píldoras y Jarabe
BLANCARD

CAFÉS DEL BRASIL POR TODA ESPAÑA

SEÑORITA: Le interesa aprender 
corte y confección, sin moverse de su 
hogar, por correo y sin estudios; pue
de diplomarse rápidamente como 
profesora, ganando 300 pesetas mes, 
por célebre modisto parisiense. Es
críbase; < Universidad Femenina*.

Apartado 1.248. Barcelona, 
íincluir sello.)

SEÍtOfíAS HHHIHH
(ELAnOL<i..osrJORETvHOMOLLE| 
ICon loi DOLORES, RETARDOS, SUPRESIONES di loi MENSTRUOS 

I Farmacia >EGUIW,UBB.R.8f4ioooré, París,y toéurua««»«„|

VELLUDAS 
EXTIRPADOR DOCTOR BEREN- 
QUER. Acreditadísimo para el tra
tamiento inofensivo, garantizado 
contra el pelo y vello. Gasto para 
siempre, 15 pesetas. Por correo, 16 
pesetas. Farmacia Gayoso, Arenal, 
2, Madrid, y en todas las farmacias, 
droguerías, perfumerías y centros. 
Folletos gratis.

Teléfono de

MODA PRÁCTICÁ
15372

HIPNOTISMO 
Influencia personal, sugestión, ocul
tismo e ilusionlsrao. Enseñanza prác
tica y por correo. Escribir: Instituto 
de Estudios, Apartado de Correos 

1248, Barcelona (incluir sello).

CORTE Y CONFECCION
Dirigido por profesora extranjera. Garantiza la enseñanza del corte pof 
cualquier figurín en quince días. Su sistema fácil, senciUo y económico.

Visítela y se convencerá. Demostraciones gratis.
Clases diarias, desde lO pesetas mensuales.

Se cortan vestidos y abrigos desde 4 pesetat.
ACADEMIAHI8PANIA. PUERTA DEL SOL, 6. TELEFONO I0374. MADRID

EXIGID LOS CAFÉS DEL BRASIL 
SON LOS MAS FINOS Y AROMÁTICOS 

CASAS BRASIL
B R A C: A F* É

CORTE 5 SnniLft infección, escocidos y
wONï^ECCION I ÛUI/II1U olor de PATtcs húmedas sin

Casa fundada en 1892.—PEZ, 28, pral. | retlrarsecredón. Farmacias: Bote, 1 pta.

INGENIEROS AGRONOMOS
ANTIGUA ACADEMIA OTEYZA Y LOM^

PREPARACION E INTERNADO
MADRID LÀGÀSCÀ, 25 J À RD 1Ü

Teléfonos 51247 y 56712.—PIDANSE REGLAMENTOS

.......      — 42 ........ ....... ......................
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ACEITE DE
RICINO

GOLOSO
in/IPIDO o AROMATIZADO
Las excepcionales propiedades del aceite de ricino como 
purgante eficaz y saludable, han sido reconocidas desde los 
tiempos más remotos. Los médicos lo recetan con preferencia 
a los demás purgantes, y aunque casi siempre lo hacen sin 
citar una marca determinada, es indudable que un producto 
anónimo no puede ofrecer nunca la garantía del que lleva una 
marca conocida y acreditada. Por eso nos permitimos llamar 
la atención de los señores médicos sobre el Aceite de ricino 
GOLOSO. con la seguridad de que al comprobar su cali
dad y absoluta pureza lo recomendarán con todo entusiasmo.

El Aceite de ricino GOLOSO se encuentra de venta en las
principales farmacias y centros de especialidades farmacéuticas

El aceite de ricino GOLOSO^se expende 
en un envase original y práctico, consis= 
tente en un bonito vaso de cristal perfec
tamente utilizable para otros usos. Esto 
hace que este producto resulte más eco
nómico que cualquiera de los similares.

RlVADBNBYllA. S. A.—Artes Grúlíca!?.—"ADIUP
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¿Qtié color de uñas prefiere su marido o su novio-'

PINTADAS o NATURALES?<r Los dos tonos...! pero, al elegir, tenga 
en cuenta el color ñe su vestido... Eso es 
lo cjue a el le agradará» —dice una ma
nicura de renombre mundial.

suavemente el color rosado de sus
Sienta bien con todos los trajes, pero caeunas.

mejor con colores brillantes como el rojo, el azul, el verde, 
el púrpura, el naranja y el amarillo. Es el más popular.

Aunque parece que no se fijan, los mari
dos se apresuran a dar mueálras de aprobación 
cuando ven que sus mujeres se lo merecen.

Por eso, muóhas mujeres inteligentes, y 
las jovenes que tienen aspiraciones, están sa
cando el mayor proveého de la nueva oportu

Un tono de color muy femenino que usted puede 
llevar con cualquier vestido de color pálido o lla

mativo. Las rubias le prefieren a cualquier otro color. 
Resulta encantador con rosa pálido, azul claro, lavanda... o 
con verde oscuro, negro y marrón.

nidad que Cutex les ofrece para aparecer más atractivas, variando el color de 
sus uñas de acuerdo con el de sus vellidos.

Se han dado cuenta de que ni los maridos, ni los pretendientes, ni los sol
teros recalcitrantes pueden resiálir el atraftivo de un traje azul con lo unas 
color rosa pálido..., y que su veálido de satén más deslucido resulta realmente 
elegante con unas uñas Coral o Cardenal. Por último, tenga en cuenta que 
llevar siempre el mismo color de uñas es como tener un solo sombrero: des
ilusiona a sus amigos.

No deje que otras muChaChas se le adelanten a uáled en esta moda. Si 
tiene alguna duda acerca del color de uñas que mejor cae con su veátido consul
te las instrucciones de la izquierda. Se dará uSted cuenta en seguida. Y, al 
empezar a aumentar el encanto de sus uñas, ponga un especial empeño en elegir 
un buen esmalte. El Esmalte Liquido Cutex se seca enseguida..., dura cerca 
de una semana... y no se raja, no se desconéha, no pierde el color.

Una vez que uSted demueStre a su marido lo que puede conseguir con un 
surtido de colores, fácilmente le convencerá de que usTed debe tener a mano los 
cuatro principales.

Resulta realmente encantador con blanco, rosa pá
lido, beige, gris, azul, negro y marrón oscuro 

— tanto para trajes de día como para vestidos de noche. 
También es muy elegante con colores más intensos (excep
to el rojo), si no son muy intensos.

' Es un tono de color muy exótico. Contrasta ma- 
11 1 Ll 1ravillosamente con el blanco, con el necro o con 

los colores pálidos. Cae bien con el gris y con el beige 
y resulta muy elegante con el azul cobalto.

Sr. D. FEDERICO BONETCUTEX
Nombre

Calle

Población
M.P.f».

7=^

Núm. ..

Provincia ......................

Apartado 202 — Madrid

Adjunto Pías. l,5o en sellos de Correo para Que me envíen el 
nuevo estuche miniatura con una muestra de Esmalte Natural y 
otra de las siguientes, a elegir — Rosa — Coral — Cardenal.
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